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Berufspolitik
Politique professionnelle
Politica professionale

Die KVG-Revision ist
patientenfeindlich -
das Referendum droht

Der Schweizerische Physiotherapeuten-Ver-
band SPV bezieht klar Stellung gegen die
geplante Teilrevision des Krankenversiche-
rungsgesetzes KVG. Durch den hier abhge-
druckten Text wurde die Presse iiber die
Haltung des SPV in dieser Frage informiert.

{hb) Der Schweizerische Physiotherapeuten-Verband
SPV, der die Interessen von nahezu 6000 Berufsleu-
ten vertritt, stellt sich mit aller Deutlichkeit gegen
die geplante Teilrevision des KVG. Die darin vorge-
sehene Mdglichkeit der Globalbudgetierung im am-
bulanten Bereich kommt einer planwirtschaftlichen
Massnahme gleich, die die Handels- und Gewerbe-
freiheit der Physiotherapeuten in unzumutbarer Wei-
se einschrankt. Unter einem Globalbudget ist voraus-
sehbar, dass der Arzt nur noch in seltenen Féllen
Physiotherapie verordnen wird. Die daraus folgende
Verlagerung der Physiotherapie in den stationdren
Bereich benachteiligt vor allem chronisch erkrankte
Patienten und gefahrdet damit die Solidaritdt zwi-
schen gesunden und kranken Menschen, eines der
Prinzipien des schweizerischen Gesundheitswesens.
Der Physiotherapeut selber wird einem Globalbudget
unterstellt, fiir welches er die Verantwortung selber
nicht tibernehmen kann. Dies stellt eine massive Fin-
schrénkung der Wettbewerbsfahigkeit und damit
eine Diskriminierung des Berufsstandes der Physio-
therapie dar, die der SPV nicht akzeptieren kann.

Der SPV ist sich der Kostenproblematik im Gesund-
heitswesen sehr wohl bewusst und nach wie vor
bereit, einen Beitrag zu deren Losung zu leisten.
Durch die richtigen Anreize in Tarifsystemen, wie
sie im neuen Tarifvertrag fiir die Physiotherapie
bereits realisiert wurden, sowie sinnvollen An-
strengungen in den Bereichen der Struktur- und
Prozessqualitat kann die Kostensituation mittel- bis
langfristig wirksamer beeinflusst werden.

Die unfairen und ungleichen Wetthewerbsvoraus-
setzungen, die durch die Teilrevision des KVG fiir
die verschiedenen Leistungserbringer geschaffen
wiirden, sowie die damit einhergehende Entsalida-
risierung im Gesundheitswesen kann der SPV unter
keinen Umsténden akzeptieren. Er behalt sich des-
halb vor, das Referendum gegen die Teilrevision zu
ergreifen oder zu unterstiitzen.

La révision de la LAMal est con-
traire aux interéts des patients —
menace de referendum

La Fédération Suisse des Physiothérapeu-
tes FSP prend clairement position contre la
révision partielle a venir de la loi sur I'as-
surance-maladie LAMal. La presse a été
informée de I'opinion de la FSP par le texte
imprimé ci-apres.

(hb) La Fédération Suisse des Physiothérapeutes
FSP, qui représente les intéréts de prés de 6000
prafessionnels, est clairement contre la révision
partielle prévue de la LAMal. Lintroduction de la
possibilité d'une budgétisation globale dans le do-
maine ambulatoire équivaut a une mesure dirigiste
qui limite de maniere inadmissible la liberté d'en-
treprise des physiothérapeutes. Dans le cadre d'un
budget global, les prescriptions concemant un trai-
tement physiothérapeutique seront inévitablement
réduites a un minimum. Cela entrainera le déplace-
ment de la physiothérapie dans le domaine hospi-
talier — au détriment, en particulier, de tous les
malades chroniques — et compromettra la solidarité
entre les personnes bien portantes et les personnes
malades, I'un des principes du domaine de la santé
en Suisse. Le physiothérapeute, quant a lui, sera
soumis a un budget global pour lequel il ne pourra
pas assumer la responsabilité lui-méme, ce qui
constitue une limitation trés sensible de sa compé-
titivité et, donc, une discrimination de la profession
de physiothérapeute que la FSP ne saurait accepter.
La FSP est parfaitement consciente du probléme
des cofits dans le domaine de la santé et souhaite
contribuer a sa solution. Pour y parvenir @ moyen et
a long termes, il vaudra cependant mieux se con-
centrer sur |'introduction d'encouragements effica-
ces dans les systemes tarifaires, comme cela a déja
6té fait dans la nouvelle convention tarifaire appli-
cable a la physiothérapie, ainsi que sur des efforts
judicieux du coté de la qualité des structures et des
processus.

La FSP ne saurait en aucun cas accepter les con-
ditions de concurrence injustes et inégales que la
révision partielle de la LAMal entrainerait pour les
différents fournisseurs de prestations, ni la désoli-
darisation qui s'ensuivrait dans le domaine de la
santé. C'est pourquoi elle se réserve de lancer ou
de soutenir le référendum contre la révision partielle.

La revisione della LAMal non
favorisce i pazienti —
si minaccia il referendum

La Federazione Svizzera dei Fisioterapisti
FSF si dichiara fermamente contraria alla
prevista revisione parziale della Legge sul-
I'assicurazione malattie (LAMal). Con il testo
riportato qui di seguito abbiamo comunicato
alla stampa la posizione della FSF in merito.

(hb) La Federazione svizzera dei fisioterapisti FSF,
che salvaguarda gli interessi di quasi 6000 profes-
sionisti, respinge categoricamente la progettata
revisione parziale della LAMal, che prevede la
possibilita di compilare un bilancio globale nel set-
tore ambulatoriale. Essa ritiene che cio equivarreb-
be a una misura di economia pianificata, che limita
in maniera inaccettabile la liberta professionale e
la liberta di libero commercio dei fisioterapisti. Con
I'imposizione del bilancio globale e probabile che il
medico prescriva cure fisioterapiche soltanto in
pachissimi casi. La fisioterapia si sposterebbe cosi
al settore ospedaliero, pregiudicando soprattutto i
pazienti affetti da malattie croniche e cio mettereb-
be in pericolo la solidarieta tra le persone sane e
quelle malate, uno dei principi che reggono la
sanita svizzera. |l fisioterapista stesso verrebbe sot-
toposto a un bilancio glabale, per il quale non pud
assumersi la responsabilita. Questo significa
limitare fortemente la competitivita e costituisce
una discriminazione della categoria professionale
dei fisioterapisti, cosa inaccettabile per la FSF

La FSF & ben consapevole della problematica dei
costi nella sanita ed & tuttora disposta a contribuire
a una soluzione. Con i giusti incentivi nelle tariffe,
quali sono stati realizzati nella nuova convenzione
tariffale per la fisioterapia, e con sforzi sensati nel
campo della qualita delle strutture e dei processi si
potra a medio e a lungo termine influire sui costi in
modo piu efficace.

Le condizioni di concorrenza scorrette e ineguali
che si verrebbero a creare per i vari fornitori di
prestazioni con la revisione parziale della LAMal e
la mancanza di solidarieta nella sanita che ne
deriverebbe non pud essere assolutamente accet-
tata dalla FSF. Per questo la FS si riserva di impug-
nare il referendum contro questa revisione parziale
o di sostenerlo.
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Services
Servizi

«Jahrbuch SPV 1998» -
DAS Nachschlagewerk
fiir Physiotherapeutinnen

Gemeinsam mit dieser Ausgabe der «Phy-
siotherapie» 7/98 erhalten alle Mitglieder
des Schweizerischen Physiotherapeuten-
Verbandes kostenlos das «Jahrbuch SPV».
Dieses Nachschlagewerk erscheint erst-
mals und wird kiinftig alljdhrlich in einer
Auflage von 10000 Exemplaren publiziert.
Im «Jahrbuch SPV» finden die Leserlnnen
alles Wissenswerte iiber den SPV, alle
wichtigen Adressen sowie als Neuheit ein
Produkteverzeichnis.

(rh) Das «Jahrbuch SPV» hat zum Ziel, das
Dienstleistungsangebot des SPV zu erganzen. Ein
Grundproblem fritherer Publikationen wie dem
«Verzeichnis der selbstandig tatigen Physiothera-
peutinnen» oder dem «Vademecum» war, dass
sie nach relativ kurzer Zeit nicht mehr auf dem
neusten Stand waren, da Adressen bekanntlich
relativ schnell an Aktualitdt verlieren. Zudem
finanziert sich das «Jahrbuch SPV» im Gegensatz
zu den erwahnten «Vorgangern» zu einem Gross-
teil durch Inserate und belastet dadurch nicht
unnétig die Verbandskasse.

Adressen auf dem neusten Stand

Dienstleistungen

Bis zum letztmoglichen Termin wurden alle Adres-
sen der freipraktizierenden Physiotherapeutinnen
noch aktualisiert. Dadurch ersetzt das neue
Nachschlagewerk das bisherige «Verzeichnis der
selbstandig tatigen Physiotherapeutinnen». Das
«Jahrbuch SPV» erscheint alljahrlich in einer
Auflage von 10000 Exemplaren. Jedes SPV-Mit-
glied bekommt ein Exemplar kostenlos. Zum
Preis von 50 Franken kdnnen weitere Exemplare
bei der Geschéftsstelle SPV bestellt werden.
Neumitglieder erhalten ebenfalls kostenlos ein
Jahrbuch. Neben den Adressen des Verbandes,
der Sektionen und Fachgruppen bietet das «Jahr-
buch SPV» auch viele Informationen iiber wich-
tige Institutionen oder tber Rehakliniken und
Spitdler.

«Revue annuelle FSP 1998» —
Louvrage par excellence
des physiothérapeutes

Un exemplaire de la «Revue annuelle FSP»
est envoyé gratuitement a tous les membres
de la Fédération Suisse des Physiothéra-
peutes avec ce numéro de «Physiothérapie»
7/98. Cet ouvrage de référence parait pour la
premiere fois et sera désormais publié cha-
que année et tiré a 10 000 exemplaires. Les
lectrices et lecteurs de I'’Annuaire trouvent
toutes les informations nécessaires sur la
FSP, toutes les adresses importantes et —
c¢’est une nouveauté — une liste des produits.

(rh) Cette «Revue annuelle FSP» a pour but de
compléter ['offre de prestations de la FSP. Un
«défaut» fondamental des anciennes publications
telles que la «Liste des physicthérapeutes indé-
pendant(e)» ou le «Vademecum» était qu'elles
n'étaient plus d'actualité aprés peu de temps, vu
que les adresses changent souvent. En outre, la
«revue annuelle FSP», contrairement a ses
«prédécesseurs», est en grande partie financé
par les annonces, de sorte qu'il ne touche pas
inutilement a la caisse de la Fédération.

«Rivista annuale FSF 1998» —
L'OPERA di consultazione
per fisioterapisti

Con questa edizione dei «Fisioterapia» 7/98
tutti i membri della Federazione Svizzera
dei Fisioterapisti ricevono gratuitamente la
«Rivista annuale FSF». Questa nuova opera
di consultazione verra pubblicata ogni
anno con una tiratura di 10000 esemplari.
Nell’annuario FSF i lettori troveranno tutte
le informazioni importanti sulla FSF, gli in-
dirizzi rilevanti e, come novita, un elenco
dei prodotti.

(rh) Con I'annuario, la FSF vuole ampliare ulteri-
ormente la sua offerta di prestazioni. I problema
di fondo delle pubblicazioni precedenti, come il
«Elenco dei fisioterapisti indipendenti» o il «Va-
demecum» era che dopo poco tempo non erano
pill aggiornati, in quanto ¢ risaputo che gli indi-
rizzi perdono rapidamente di attualita. Inoltre la
«rivista annuale FSP», a differenza dei suoi pre-
decessori, si finanzia in gran parte con le inser-
zioni e non grava quindi inutilmente sulla cassa
della Federazione.
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Une mise a jour des adresses

Indirizzi sempre aggiornati

Wer kennt das Problem nicht? Man sucht etwas
und méchte schnell und unkompliziert wissen,
wo ein Produkt erworben oder bestellt werden
kann. Aus diesem Grund wurde ein Produktever-
zeichnis erstellt, das die Firmen und Unterneh-
mungen auflistet, die das Gesuchte anbieten.
Eine Ubersicht mit Unterkapiteln hilft, das ge-
suchte Produkt schnell und unkompliziert zu
finden. Im Firmenverzeichnis schliesslich werden
die genauen Adressen der Unternehmungen ge-
nannt.

Wichtige Infos
iiber den Beruf und den Verband

Das «Jahrbuch SPV» bietet unter anderem Aus-
kunft tiber das Dienstleistungsangebot des Ver-
bandes. Der «Jahresbericht», der tblicherweise
zuhanden der Delegierten abgegeben wurde,
wird durch die Vertffentlichung im Jahrbuch
einem breiteren Publikum bekannt gemacht.
Neben der Berufsordnung, den Statuten, den
Empfehlungen fiir die Qualitdtsstandards usw.
enthélt das Nachschlagewerk auch die MiGel-
Liste sowie einen Auszug aus dem Krankenver-
sicherungsgesetz KVG.

Das «Jahrbuch SPV» ist einerseits als Nach-
schlagewerk fiir die Physiotherapeutinnen ge-
dacht. Auf der anderen Seite soll es Arzten bei
der Suche selbsténdig tatiger Physiotherapeutin-
nen in der entsprechenden Region helfen, aber
auch Institutionen oder Berufsleuten aus dem
Bereich des Gesundheitswesen ein wichtiges In-
formationsmittel sein. Das «Jahrbuch SPV» sall
in erster Linie den Mitgliedern dienen. Aus die-
sem Grund interessiert uns lhre Meinung. Falls
Sie Wiinsche, neue Ideen oder Anderungsvor-
schldge anbringen mdchten, schreiben Sie bitte
an folgende Adresse: Schweizerischer Physio-
therapeuten-Verband SPV, Redaktion «Jahrbuch
SPV», Oberstadt 8, 6204 Sempach-Stadt.

Toutes les adresses des physiothérapeutes indé-
pendant(e)s ont été mises a jour selon I'actualité
la plus récente. Le nouvel ouvrage de référence
remplace donc la «Liste des physiothérapeutes
indépendant(e)s». La «revue annuelle FSP» parait
chaque année et est tirée a 10000 exemplaires.
Chague membre regoit un exemplaire gratuit.
Pour 50 francs, on peut commander d'autres an-
nuaires au Secrétariat FSP. Les nouveaux mem-
bres recoivent également un exemplaire gratuit.
Cette «Revue annuaire FSP» contient, outre les
adresses de la Fédération et celles des sections
et des groupes spécialisés, des informations
utiles sur des institutions importantes ou des
cliniques de rééducation et des hdpitaux.

Liste des produits

Fino all’ultimo termine possibile si sono aggior-
nati tutti gli indirizzi dei fisioterapisti indipenden-
ti. La nuova opera di consultazione sostituisce
dunque il precedente elenco dei fisioterapisti
indipendenti. L'annuario viene pubblicato annual-
mente con un tiratura di 10 000 esemplari. Ogni
membro della FSF ne riceve uno gratis. Altri
esemplari possono essere ordinati al prezzo di
50 franchi presso il segretariato della FSF. Anche
ai nuovi membri viene inviato un annuario gra-
tuito. Oltre agli indirizzi della Federazione, delle
sezioni e dei gruppi specializzati, |'annuario
contiene numerose informazioni importanti su
istituzioni di rilievo, cliniche di riabilitazione e
ospedali.

Elenco dei prodotti

Qui ne connait pas ce probleéme: on cherche quel-
que chose et on aimerait savoir rapidement, sans
recherches fastidieuses, ol on obtient un produit
ou oll on peut le commander. Pour cette raison,
une liste des produits a été établie; elle réper-
torie les maisons et entreprises qui proposent ce
qu‘on cherche. Un sommaire et des rubriques
permettent de trouver rapidement le produit
désiré. De plus, la liste des entreprises indique
leurs adresses exactes.

Des informations importantes
sur la profession et la Fédération

Chi non conosce il problema di quando si ha bi-
sogno di un prodotto e si vorrebbe sapere rapida-
mente dove acquistarlo od ordinarlo? Per questo
motivo abbiamo allestito un elenco di prodotti,
che contiene le ditte e le imprese che offrono
I"articolo desiderato. Un indice suddiviso in sot-
tocapitoli aiuta a individuare rapidamente il pro-
dotto richiesto. Nell'elenco delle imprese sono
poi riportati gli indirizzi esatti delle ditte.

Importanti informazioni
sulla professione e la Federazione

L'Annuaire donne entre autres des renseigne-
ments sur |'offre des prestations de la Fédération.
Gréce a sa publication dans la «revue annuelle
FSP», le rapport annuel, remis d'habitude aux
délégués, atteint un plus large public. Outre
I'ordonnance professionnelle, les statuts, les
recommandations relatives aux standards de
qualité, etc., la «revue annuelle FSP» contient la
liste LiMa et un extrait de la loi sur I'assurance-
maladie LaMal.

D'un coté, la «Revue annuelle FSP» doit &tre pour
les physiothérapeutes un ouvrage de référence
et, de l'autre, elle est destinée a venir en aide
aux meédecins qui cherchent des physiothéra-
peutes dans la région qui les concerne et a étre
un support informatif pour des institutions et
spécialistes du domaine de la santé. Mais la vo-
cation premiere de cet Annuaire est d'étre utile
aux membres de la FSP. Pour cette raison, votre
avis nous intéresse. Si vous souhaitez nous
soumettre des désirs, des suggestions ou des
propositions de madification, écrivez-nous a
|"adresse suivante: Fédération Suisse des Physio-
thérapeutes FSP, rédaction «Revue annuelle
FSP», Oberstadt 8, 6204 Sempach-Stadt.

L'annuario fornisce anche informazioni sui servizi
offerti dalla Federazione. Esso contiene inoltre il
rapporto annuale, che in passato veniva inviato
solo ai delegati e che ora viene cosi divulgato tra
un pit ampio pubblico. Qltre alla monografia
professionale, agli statuti, alle raccomandazioni
relative agli standard di qualita ecc., I'opera di
consultazione include I'elenco EMAp e un estrat-
to dalla Legge sull’assicurazione malattie.

L'annuario vuole, da un lato, fungere da opera
di consultazione per i fisioterapisti e, dallaltro,
aiutare i medici a trovare i fisioterapisti indipen-
denti della loro regione e fornire preziose infor-
mazioni a istituzioni o altri operatori del settore
sanitario. La «Rivista annuale FSF» deve essere
in primo luogo un ausilio per i membri. Per
questo ci interessa la vostra opinione. Se avete
richieste, nuove idee o proposte di miglioramen-
to, scrivete al seguente indirizzo: Federazione
Svizzera dei Fisioterapisti (FSF), Redazione «Rivista
annuale FSF», Oberstadt 8, 6204 Sempach-Stadt.
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Physiotherapeutin
von Kopf bis Fuss

(rh) Es wire iibertrieben zu behaupten, dass
sich in der Physioboutique jedermann von
Kopf bis Fuss einkleiden konnte. Der Schwei-
zerische Physiotherapeuten-Verband bietet
aber unter dem Stichwort «Physioboutique»
einige attraktive Angebote zu giinstigen
Konditionen.

T-Shirts

Ideal fiir die Praxis, sicher aber
auch fur die Freizeit geeig-
net, sind kurzérmlige T-Shirts
der Schweizer Qualitdtsmarke
«Primalba» aus hundert Prozent
Baumwolle. Die bequemen
weissen T-Shirts sind erhaltlich
in den Gréssen M, L und XL und
kosten fiir SPV-Mitglieder nur
15 Franken (Nichtmitglieder:
Fr. 20.—).

Armbanduhr

Ebenfalls giinstig ist

eine  Schweizer Arm-

banduhr mit dem SPV-Logo
im Sortiment. Die sportliche
Uhr mit weissem Zifferblatt
und schwarzem Band hat
zwdlfmonatige Garantie und
kostet lediglich 32 Franken

(SPV-Mitglieder)  respektive
37 Franken fir Nichtmit-
glieder.

Sporttasche

Sehr beliebt ist die gerdumige
und gut verarbeitete Sportta-
sche mit dem SPV-Schriftzug.
Sie besitzt mehrere separat
verschliesshare Abteile und
ist ideal fiir Sport und Freizeit.
Die Sporttasche kostet ledig-
lich 32 (Mitglieder) respektive
37 Franken (Nichtmitglieder).

Physiothérapeute
de la téte aux pieds

(rh) 1l serait exagéré de prétendre que
chacun peut s’habiller de la téte aux pieds
a la Physioboutique. Mais la Fédération
Suisse des Physiothérapeutes propose sous
I'appellation «Physioboutique» des offres
attractives a des conditions avantageuses.

T-shirt

VERBAND / FEDERATION / FEDERAZIONE @

L

Fisioterapista
dalla testa ai piedi

(rh) Sarebbe esagerato sostenere che alla
Fisioboutique chiunque puo vestirsi dalla
testa ai piedi. — Tuttavia alla voce «Fisio-
boutique» la Federazione svizzera dei fisio-
terapisti offre alcuni prodotti interessanti a
prezzi favorevoli.

T-shirt

|déal pour le cabinet, mais aussi pour les mo-
ments de détente, le T-shirt a manches courtes
au label suisse de qualité «Primalba» est
en coton 100%. Cet agréable
T-shirt blanc existe dans les
grandeurs M, L et XL et ne
colte que 15 francs
pour les membres
FSP (20 francs
pour les non
membres).

Montre-bracelet

L'assortiment FSP propose aussi
une montre-bracelet avec le logo
FSP & un prix avantageux. Cette

montre de sport avec un cadran

blanc et un bracelet noir est vendue
avec une garantie de douze mois et ne codite que
32 francs pour les membres et 37 francs pour les
non membres.

Sac de sport

Le T-shirt a maniche corte della marca svizzera di
qualita «Primalba» in 100% cotone sono
ideali da indossare in studio
e nel tempo libero. Que-
ste comode T-shirt
sono disponi-
bili nelle
misure M,
Le XL e
costano sol-
tanto fr. 15.— per
i membri della FSF e
fr. 20— per i non membri.

Orologio da polso

Nell'assortimento si tro-
vano anche orologi da
polso svizzeri con il

logo della FSF a prez-
zo modico. Questo
orologio sportivo con il quadrante bianco e il cin-

turino nero ha una garanzia di dodici mesi e
costa appena fr. 32— per i membri della FSF e

fr. 37— per i non membri.

Borsa sportiva

Le sac de sport avec le nom de la FSP est hien
faconné et plein de place. Il a plusieurs comparti-
ments qu‘on peut fermer séparément et c'est un
sac idéal pour le sport et les loisirs. Il colite 32
francs pour les membres et 37 francs pour les
non membres.

Molto richiesta e la borsa sportiva spaziosa e
ben lavorata con la scritta «FSF». Ha diversi
scamparti chiudibili separatamente ed & ideale
per lo sport e per il tempo libero. La borsa spor-
tiva costa appena fr. 32.— per i membri della FSF
e fr. 37.— per i non membri.

SPV /FSP / FSF/ FSF

Nr. 7 - Juli 1998



@ VAR R
€

Kleber SPV

A

VERBAND / FEDERATION / FEDERAZIONE

Autocollant

Adesivo FSF

Zum Stlickpreis von 25 Rappen sind transparente
(Nr. 072) sowie weisse Kleber (Nr. 071) erhéltlich.

Les autocollants transparents (no 072) ou blancs
(no 071) colitent 25 centimes par piece.

Per 25 centesimi al pezzo si possono acquistare
adesivi trasparenti (no 072) e bianchi (no 071).

Sicherheitsanhdnger

Porte-clés de sécurité FSP

Portachiavi di sicurezza FSF

Zum Preis von nur Fr. 30— (Mitglieder SPV)
respektive Fr. 35.— (Nichtmitglieder) ist beim SPV
ein Sicherheitsanhanger zu beziehen. Bei Verlust
des Schliisselbundes kann dieser vom Finder in
den néchsten Briefkasten geworfen werden oder
beim Postschalter abgegeben werden. Der Be-
sitzer erhalt anschliessend unverziiglich den
Schliisselbund zurtick.

Bestellen Sie das Gewiinschte mittels
untenstehendem Talon und senden Sie
diesen an:

Schweizerischer Physiotherapeuten-Verband SPV
Geschéftsstelle

Oberstadt 8, 6204 Sempach-Stadt

Telefax 041 - 462 70 61

Bestelltalon

Nr. Anzahl Bezeichnung Preis
070 ____ Sicherheitsanhénger SPV  30.—/35.—
071 _____ Kleber SPV weiss 0.25
072 _____ Kleber SPV transparent 0.25
073 ______ SPV-Uhr 32.-/37 -
074 _____ SPV-Sporttasche 32.-/37 -
075 ____ SPV-T-Shirt

M L Ax 15.-/20-

Alle Preise verstehen sich exkl. MWSt.
Preise fur Mitglieder/Preise fiir Nichtmitglieder

Un porte-clés de sécurité FSP ne colite que 30
francs pour les membres FSP et 35 francs pour
les non membres. En cas de perte, la personne
qui trouve ce porte-clés peut le glisser dans la
prochaine bofte aux lettres ou le déposer a un
guichet de poste. Le détenteur du porte-clés le
récupére ainsi au plus vite.

Vous pouvez passer votre commande

en remplissant le talon ci-dessous et

en I'envoyant a:

Fédération Suisse des Physiothérapeutes FSP
Secrétariat

Oberstadt 8, 6204 Sempach-Stadt

Téléfax 041 - 462 70 61

Talon de commande

No Quantité Appellation Prix

070 Porte-clés de sécurité FSP 30.—/35.—
071 Autocollant FSP blanc 0.25
072 Autacollant FSP transp. 0.25
073 Mantre FSP 32.-/37~
074 Sac de sport FSP 32-/37-
075 ______ T-shirtFSP

M L QX 15.~/20~

TVA non incluse dans les prix.
Prix pour membres/Prix pour non membres

Presso la FSF si possono acquistare portachiavi
di sicurezza a soli fr. 30.— (membri FSF) e fr. 35.—
(non membri). Se si perde il mazzo di chiavi chi lo
trova lo pud buttare dentro la buca delle lettere
pill vicina o consegnare allo sportello dell’ufficio
postale. Casi il mazzo di chiavi ritorna subito dal
suo proprietario.

Ordinate gli oggetti desiderati per mezzo
del tagliando sottostante e inviatelo a:
Federazione svizzera dei fisioterapisti FSF
Segretariato generale

Oberstadt 8, 6204 Sempach-Stadt

Telefax 041- 462 70 61

Tagliando di ordinazione

No Quantita Designazione dell’articolo Prezzo

070 Targhetta per portachiavi FSF 30.—/35.—
071 Adesivo FSF bianco 0.25
072 Adesivo FSF trasparente 0.25
073 Orologio FSF 32.-/37 -
074 Borsa da sport FSF 3237~
075 ______ T-shirt FSF

am QL axe 15~/20—

In tutti i prezzi indicati non & compresa I'lVA.
Prezzo per membri/Prezzo per non membri.

Name: Nom: Nome:

\orname: Prénom: Cognome:

Adresse: Rue: Via:

PLZ/Ort: NPA/Localité: CP/Luogo:

Mitglied SPv: [ Ja [ Nein Membre FSP: [ Qui [ Non Membro FSF: S [ No
1 [

XQDatum und Unterschrift: Date et signature: Data e firma: xl

]
I Einsenden an: Envoyer a: Spedire a: |
I Schweizerischer Physiotherapeuten-Verband SPV Fédération Suisse des Physiothérapeutes FSP Federazione Svizzera dei Fisioterapisti FSF 1
I Nherctadt 8 Pnctfarh A72N4 Semnarch-Stadt Nherctadt 8 Pnctfarh A2N4 Semnarh-Stardt Nherstardt 8 Pnetfarh A204 Semnarh-Stardt |
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Lohnfortzahlung
bei Schwangerschaft

(rh) Fiir eine Arbeitnehmerin, die schwanger
geworden ist, stehen aus arbeitsrechtlicher
Sicht zwei zentrale Fragen im Vordergrund:
Welche Rechte hat sie beziiglich Kiindi-
gungsschutz und Schwangerschaftsurlaub?
Seitdem 1. Januar 1989 ist ein neues Kiindi-
gungsrecht in Kraft, das fiir schwangere
Frauen eine deutliche Verbesserung hin-
sichtlich des Kiindigungsschutzes bringt.

Kiindigungsschutz

Maintien du paiement
du salaire en cas de grossesse

(rh) Du point de vue des dispositions qui
régissent le droit du travail, deux questions
essentielles se posent a une employée en-
ceinte: quelles sont ses droits en matiere de
résiliation du contrat de travail et quant au
congé de maternité? Depuis le 1 janvier
1989, un nouveau droit de résiliation du con-
trat de travail est en vigueur qui présente
une nette amélioration de la protection de la
femme enceinte contre le licenciement.

Protection contre le licenciement

Versamento del salario
in caso di gravidanza

(rh) Due questioni essenziali si pongono
alla lavoratrice dipendente che aspetta un
bambino: che cosa stabilisce il diritto del
lavoro in merito alla protezione contro il
licenziamento e al congedo di maternita?
Un nuovo diritto di licenziamento, che ha
portato un notevole miglioramento per le
donne incinte, e in vigore dal 1° gennaio
1989.

Protezione contro il licenziamento

Nach dem Gesetz vom 1.1.1989 ist eine Ange-
stellte wahrend der ganzen Schwangerschaft
und bis 16 Wochen nach der Geburt vor blauen
Briefen geschiitzt (OR 336¢). Es gilt dabei aller-
dings zu beriicksichtigen, dass dieser Kiindi-
gungsschutz nur nach Ablauf der Probezeit in
Kraft tritt. Demgegeniiber kann die schwangere
Arbeitnehmerin jederzeit — unter Einhaltung
der Kiindigungsfrist — die Stelle wechseln. Sollte
einer Frau trotz «anderer Umsténde» gekiindigt
werden, so muss sie mit einem eingeschriebe-
nen Brief gegen den Entscheid protestieren. Still-
schweigen konnte als Annahme der Kiindigung
ausgelegt werden. Eine schwangere Frau, die
selber gekiindigt hat, verliert automatisch auch
das Recht auf Mutterschaftsgeld.

Schwangerschaftsurlaub

Selon la loi du 1.1.1989, une employée ne peut
étre licenciée durant toute la grossesse et
jusqu'a 16 semaines aprés I'accouchement
(CO 336¢). Il y a cependant lieu de tenir compte
du fait que cette protection contre le licencie-
ment n'entre en vigueur qu'apres |I'écoulement
du délai d'essai. En revanche, une employée
enceinte peut en tout temps résilier son contrat
de travail, a condition de respecter le délai de
résiliation. Si, malgré sa grossesse, une femme
devait étre licenciée, elle devrait obligatoirement
protester contre cette décision par lettre recom-
mandée pour éviter que son silence soit consi-
déré comme une acceptation du licenciement.
Une femme enceinte qui a elle-méme démis-
sionné de son poste perd automatiquement le
droit aux prestations en cas de maternité.

Congé de maternité

Secondo la legge del 1.1.1989 il datore di lavoro
non puo disdire il rapporto di lavoro durante tutta
la gravidanza e nelle 16 settimane che seguono il
parto (CO 336¢). Questa proteione vale pero sol-
tanto dopo il tempo di prova. Dal canto suo la
lavoratrice incinta puo disdire il rapporto di
lavoro in qualsiasi momento, alla scadenza del
termine di disdetta. Se una donna incinta riceve
ugualmente la disdetta, deve protestare contro
tale decisione inviando una lettera raccomanda-
ta. Il silenzio potrebbe essere interpretato come
I'accettazione della disdetta. Una donna incinta,
che ha dato la disdetta, perde automaticamente
il diritto al sussidio di maternita.

Congedo di maternita

In der Tat wird mit der Beendigung eines Arbeits-
verhdltnisses jede Lohnzahlung beendet. Dies
bezieht sich auch auf das Mutterschaftsgeld.

Einen eigentlichen Mutterschaftsurlaub gibt es
in der Schweiz bekanntlich nicht. Soweit eine
Arbeitnehmerin fiir Mutterschaft versichert ist,
werden ihr aufgrund des Krankenversicherungs-
gesetzes KVG gewisse Minimalleistungen ge-
wahrleistet. Diese Versicherung ist aber nicht
obligatorisch. So wird nach dem Obligationen-
recht Schwangerschaft wie eine Krankheit (OR
324a) behandelt. Die Entlohnung richtet sich
demnach nach der sogenannten Berner, der Ziir-
cher und der Basler Skala (siehe dazu Merkblatt
5, zu bestellen bei der Geschaftsstelle SPV). Laut

Toute rupture d'un rapport de travail met égale-
ment un terme a tout versement de salaire. Ceci
s'applique également aux prestations en cas de
maternité.

Comme tout le monde le sait, un congé de mater-
nité proprement dit n‘existe pas en Suisse. Pour
autant qu'une travailleuse est assurée pour le
cas d’'une matemité, elle a droit — sur la base de
la Loi sur les assurances maladie et accidents —
a certaines prestations minimales. Mais cette
assurance n‘est pas obligatoire. Ainsi et selon le
Code des obligations, la grossesse est trait, e
comme une maladie (CO 324a). La rémunération
se calculer en fonction de |'échelle bemnoise, zu-
richoise ou baloise (voir a ce sujet la feuille de

Terminato il rapporto di lavoro termina anche il
versamento del salario. Questo vale anche per il
sussidio di maternita. Com'e noto in Svizzera non
esiste un vero e proprio congedo di maternita. Se
la lavoratrice ¢ assicurata contro la maternita, le
verranno accordate determinate prestazioni
minime in base alla legge sull'assicurazione
malattie LAMal. Questa assicurazione perd non &
obbligatoria. Il Codice delle abbligazioni tratta Ia
gravidanza alla stregua della malattia (CO 324a).
Quindi il versamento del salario & regolato in
base alla cosiddetta scala bernese, zurighese e
basilese (consultare in merito il foglio informa-
tivo no. 5, che puo essere ordinato presso la sede
centrale della FSF). All'art. 35 la Legge sul lavoro
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Arbeitsgesetz, Art. 35, dirfen «Wdchnerinnen ...
wahrend acht Wochen nach der Niederkunft
nicht beschaftigt werden; doch darf der Arbeit-
geber auf ihr Verlangen den Zeitraum bis auf
sechs Wochen verkiirzen, sofern der Wiederein-
tritt der Arbeitsfahigkeit durch &rztliches Zeugnis
ausgewiesen ist.» Die Frist kann mit schriftlicher
Zustimmung des Arztes auf sechs Wochen ver-
kiirzt werden. Je nach Arbeitsort respektive, ob
die Berner, die Basler oder die Ziircher Skala zur
Anwendung kommt, hat eine Frau nur eine be-
stimmte Zeit Anspruch auf Entldhnung wahrend
der Zeit nach der Geburt. Deshalb besteht auch
die Klausel, dass bei &rztlicher Bescheinigung
der Arbeitsfahigkeit eine Frau schon vor Ablauf
der gesetzlich vorgeschriebenen acht Wachen
wieder mit der Arbeit beginnen darf. Viele Be-
triebe kennen allerdings fiir den Fall krankheits-
bedingter Arbeitsunfahigkeit (und somit auch fiir
den Fall einer Schwangerschaft) Regelungen
iiber eine Kollektiversicherung.

VERBAND / FEDERATION / FEDERAZIONE

renseignements N° 5, a commander aupres du
bureau FSP). Selon I'art. 35 de la Loi sur le tra-
vail, il est interdit d'employer une femme en cou-
che durant huit semaines apres |’accouchement.
Par contre, un employeur peut, sur la demande
de I'accouchée, raccourcir ce délai a six semai-
nes, pour autant qu'une reprise du travail est
autorisée par un certificat médical. Avec |'accord
écrit d'un médecin, ce délai peut donc étre ra-
mené a six semaines. Suivant le lieu du travail,
respectivement I'échelle (bernaise, zurichoise ou
baloise) qui sera appliquée, la femme n'a droit a
son salaire que durant une certaine période
apres l'accouchement. C'est pour cette raison
que la réserve a été introduite dans la loi qu'une
femme peut reprendre le travail avant la fin du
délai légal de huit semaines, pour autant qu'elle
présente un certificat médical I'y autorisant. Ce-
pendant, bon nombre d'entreprises disposent de
réglementations par le biais d'une assurance
collective pour les cas d'incapacité de travail (et
de ce fait aussi pour les cas de grossesse).

stabilisce che "le puerpere non vengono impiega-
te durante le otto settimane dopo il parto; tutta-
via, se la puerpera lo desidera, il datore di lavoro
pua ridurre il periodo a sei settimane, se il recu-
pero della capacita lavorativa & comprovato da
un certificato medico”. Con |'approvazione scritta
del medico questo termine puo essere ridotto a
sei settimane. Il periodo in cui la donna dopo il
parto ha diritto a percepire il salario varia secon-
do la localita dove lavora, e cioe se in quella lo-
calita viene applicata la scala bernese, basilese
0 zurighese. Per questo esiste anche la clausola
che la donna puo riprendere il lavoro prima della
scadenza delle otto settimane prescritte dalla
legge se presenta un certificato medico attestan-
te la sua capacita lavorativa. Molte imprese han-
no regolamentato con un‘assicurazione collettiva
i casi di incapacita lavorativa per malattia (e
quindi anche quelli di gravidanza).

Hilfe fiir russische Kinder
mit cerebraler Lihmung

(zvg/rh) Im letzten Herbst fand in Kursk/Russland
ein Motivations- und Mobilitatskurs fiir Kinder
mit cerebralen Lahmungen statt. Im stidrussischen
Kursk wurde eine Selbsthilfegruppe namens
«Eltern behinderter Kinder» ins Leben gerufen.
Das Ziel dieser Selbsthilfegruppe ist es, die zirka
250 betroffenen Familien in Kursk zur Zusam-
menarbeit zu motivieren, um gemeinsam Fach-
krafte zu mobilisieren und um Hilfsmittel zu
organisieren. Die Schwierigkeiten, mit denen

Nach einigen Schwierigkeiten ist es dank einer
engagierten Mutter doch noch maglich geworden,
ein Schwimmbad zu mieten. Fiir viele Kinder war
es das erste Schwimmerlebnis iiberhaupt.

Apres quelques difficultés, grace a I'engagement
d’une mére, on a pu louer une piscine. Pour de
nombreux enfants, ¢ 'était la premiére fois qu'ils
avaient la possibilité de nager.

Grazie all'impegno di una madre, si é riusciti dopo
alcune difficolta a noleggiare una piscina.

Per molti bambini si trattava della prima
esperienza di nuoto.

Une aide destinée a des enfants
russes handicapés moteur

(zvg/rh) L'automne dernier, un cours de moti-
vation et mobilité pour des enfants handicapés
moteur a eu lieu a Kursk, une ville au sud de la
Russie. Un groupe d'entraide, «Parents d’enfants
handicapés», y a été créé; il a pour objectif
d'inciter les quelques 250 familles concerées a
Kursk a collaborer, afin de mobiliser ensemble
des personnes qualifiées et d'organiser une aide
adéquate. Les difficultés auxquelles les parents
doivent faire face dans cette ville sont multiples.

Aiuto per bambini russi affetti
da paralisi cerebrale

(zvg/rh) L'autunno scorso a Kursk, nella Russia
meridionale, ha avuto luogo un corso di mativa-
zione e mobilita per bambini colpiti da paralisi
cerebrale. In questa citta & stato creato un grup-
po di auto-aiuto chiamato «genitori di bambini
handicappati». L'obiettivo del gruppo e di moti-
vare le circa 250 famiglie interessate residenti a
Kursk affinché collaborino a mobilitare gli spe-
cialisti del settore e organizzare ausili. Le diffi-
colta con le quali si scontrano questi genitori

SPV /FSP / FSF/ FSF

Nr. 7 — Juli 1998



dort die Eltern zu kdmpfen haben, sind vielfaltig:
Es fehlt an Fachpersonal, an geeigneten Schulen
genauso wie an Finanzen, die eine Forderung der
cerebralen Kinder an entfernteren Orten mdglich
machen wiirden.

Kontakte nach Deutschland, Russland, Weiss-
russland und der Schweiz wurden durch die
Selbsthilfeorganisation gekniipft. Im letzten
Herbst wurde ein Mobilitatskurs fir Kinder und
Jugendliche mit cerebraler Léhmung mit fach-
licher und finanzieller Unterstiitzung aus den vier
Landern durchgefiihrt. 16 Kinder und Jugendliche
konnten an dem erstmalig durchgefiihrten Kurs
teilnehmen und vom Know-how der Fachleute
aus dem Ausland profitieren. Es bleibt hervor-
zuheben, dass alle Projektmitarbeiterinnen un-
entgeltlich arbeiteten. Finanziert wurde die Kurs-
waoche durch offentliche und private Spenden.
Auch der Schweizerische Physiotherapeuten-
Verband hat dieses nicht alltdgliche Projekt mit
einem Solidaritatsheitrag unterstiitzt.

On manque de personnel qualifié, d'écoles con-
venables et de finances, autant d'éléments
indispensables a un soutien efficace d'enfants
handicapés moteur dans des régions éloignées.
L'organisation d'entraide a noué des contacts
avec |'Allemagne, la Russie, la Russie Blanche et
la Suisse, ce qui a débouché, I'automne demier,
sur un cours de mobilité pour enfants et jeunes
handicapés moteur qui a bénéficié du soutien
d'un personnel qualifié et d'une aide financiere
venue de ces quatre pays. 16 enfants et jeunes
ont pu prendre part, pour la premiére fois, au
cours organisé et profiter des connaissances pro-
fessionnelles de spécialistes étrangers. Il faut
souligner que toutes les personnes qui ont cal-
laboré a ce projet ont effectué leur travail
bénévolement. Cette semaine de cours a été
soutenue financierement par des dons publics et
privés. La Fédération Suisse des Physiothérapeu-
tes a elle aussi apporté une aide financiere de
solidarité a ce projet inhabituel.

D / FEDERATION / FEDERAZIONE

sono molteplici: manca personale specializzato,
scuole adatte e i mezzi finanziari che consentano
di stimolare sufficientemente i bambini cerebro-
lesi delle regioni pil isolate.

['organizzazione di auto-aiuto ha allacciato con-
tatti con la Germania, la Russia, la Bielorussia e
la Svizzera. 'autunno scorso, con il sostegno pro-
fessionale e finanziario di questi quattro paesi,
si & tenuto un corso di mobilita per bambini e
giovani colpiti da paralisi cerebrale. 16 ragazzi
hanno potuto partecipare e beneficiare del
know-how di specialisti esteri. Segnaliamo che
tutti i collaboratori di questo progetto lavorano a
titolo onorifico. Il corso di una settimana & stato
finanziato con donazioni pubbliche e private. An-
che la Federazione Svizzera dei Fisioterapisti ha
sostenuto questo progetto con un contributo di
solidarieta.

Griindung des Verbandes fiir
Tierphysiotherapie SVTP

l (rh) Im Januar dieses Jahres
i “.3 wurde der Schweizerische Ver-
y band fir Tierphysiotherapie

(SVTP) gegriindet. Die SVITP ist
entstanden aus der Arbeitsgruppe fir Tierphysio-
therapie (ATP). Bereits seit 1985 besteht die As-
sociation of Chartered Physiotherapists in Ani-
mal Therapy (ACPAT) mit einem Aus- und Weiter-
bildungsprogramm. In Holland beispielsweise
wird bereits eine zweijahrige Aushildung mit
Diplomabschluss an der Universitat angeboten.
Die Beziehung zu Tieren hat in den letzten 30
Jahren einen véllig veranderten Stellenwert er-
halten. Ein treffendes Beispiel ist der Hochlei-
stungsspart mit Pferden. Die Bereitschaft, fir
das Tier mehr Zeit und Geld zu investieren, ist
deutlich gestiegen. Nicht nur die Veterindrmedi-
zin wurde nach diesen Bedirfnissen weiterent-
wickelt. Gestiegen ist auch die Nachfrage nach
Rehabilitationsprogrammen nach Operationen
oder nach praventiven Methoden.

Die SVPT hat sich mit solchen Fragestellungen
auseinandergesetzt und die fachspezifische Wei-
terbildung als eines der Hauptziele gesetzt.

Weitere Informationen tiber den SVTP sind zu er-
halten bei:

Brigitte Stebler, Prasidentin SVTP

Postfach, 8162 Steinmaur

Telefon/Telefax 01 - 853 20 33

Création de la Fédération Suisse de
Physiothérapie pour animaux FSPA

(rh) La Fédération Suisse de
Physiothérapie Animale (FSPA)
a été créée en janvier de cette
année. Cette Fédération est issue
des travaux du groupe de travail pour la physio-
thérapie animale. En 1985, on parlait déja de
|'Association of Chartered Physiotherapists in
Animal Therapy (ACPAT) qui propose un program-
me de formation et de perfectionnement. En
Hollande par exemple, on propose méme une for-
mation de deux ans a I'université avec obtention
d'un dipléme. L'importance de la relation avec les
animaux a completement changé durant ces 30
dernieres années. Un exemple pertinent est le
sport de haute compétition avec les chevaux. On
investit de plus en plus du temps et de I'argent
pour I'animal. La médecine vétérinaire s'est
développée d'aprés ces besoins et la demande
de programmes de rééducation apres des opéra-
tions ou de méthodes préventives a également
augmente.

La FSPA sest attelée a ces questions et s'est fixé
comme objectif principal un perfectionnement
spécialisé.

SVIP \ﬂ
FSPA

e C'-
FSFA

d’

Vous obtenez de plus amples informations sur |a
FSPA aupres de:

Brigitte Stebler, Présidente FSPA

Case postale, 8162 Steinmaur
Téléphone/Téléfax 01- 853 20 33

Fondata la Federazione svizzera
della fisioterapia per animali FSFA

l (rh) Nel gennaio di quest'anno &
stata fondata la Federazione
svizzera della fisioterapia per
animali (FSFA). Quest'associa-
zione ¢ nata dal gruppo di lavoro della fisiotera-
pia per animali. Gia dal 1985 esiste |’Association
of Chartered Physiotherapists in Animal Therapy
(ACPAT), dotata di un programma di formazione e
perfezionamento. In Olanda, per esempio, viene
offerto un corso universitario di due anni con
conseguimento di un diploma. Negli ultimi 30
anni il rapporto con gli animali ha conosciuto un
radicale cambiamento. Un esempio palese & lo
sport equestre di alta prestazione. Oggi vi & una
disponibilita nettamente maggiore a investire
tempo e denaro per l'animale. Sulla scia di
queste nuove esigenze si e sviluppata non solo la
medicina veterinaria, ma anche la domanda di
metodi preventivi e di programmi di riabilitazione
postoperatoria.

La Federazione svizzera della fisioterapia per
animali si occupa di tali questioni e si pone come
uno degli obiettivi prioritari la formazione speci-
fica in questo settore.

d”

Per ulteriori informazioni sulla FSFA rivolgersi a:
Brigitte Stebler, Presidente FSFA

Casella postale, 8162 Steinmaur
Telefono/Telefax 01 - 853 20 33
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Kursriickblick SPV-Kurs «Trends in der Physiotherapie»

Der SPV hat vom 17. bis 19. Mai 1998 in Bad Ragaz den Kurs «Trends in der Physiotherapie»
unter der Leitung von Marco Borsotti durchgefiihrt. Das Thema ist auf reges Interesse
gestossen, haben doch 21 Personen am Kurs teilgenommen. Das Ziel des Kurses bestand
darin, die Teilnehmerlnnen iiber neue Entwicklungen und Massnahmen in der Physiothera-

pie in Kenntnis zu setzen.

(sf) Die Kursleitung hat die Zielsetzung des
Kurses erweitert und wie folgt festgelegt: «Die
Absolventinnen kennen die aktuellen gesund-
heitspolitischen und -Skonomischen Trends und
konnen damit umgehen. Sie verfligen Gber
Kenntnisse und praktische Hilfen, wie sie sich in
einem verandernden Umfeld positionieren und
erfolgreich behaupten kdnnen.»

Aus dieser Zielsetzung resultierten drei verschie-
dene Schwerpunkte, welche wahrend der drei
Kurstage bearbeitet wurden:

M gesundheitspolitische Tendenzen

M gesundheitsokonomische Tendenzen

M personliche Entwicklungstendenzen

Fiir die umfassende Bearbeitung der Themen
waren drei Referenten im Einsatz:

Gesundheitspolitische Tendenzen

Marco Borsotti war Referent zum Thema «Gesund-
heitspolitische Tendenzen». Die Inhalte waren wie
folgt festgelegt:
M Gesundheits- und Krankheitskonzepte
M Krankenversicherungsgesetz
W Reformansétze

(Regulierung/Managed competition)
M Zielkonflikte
Marco Borsotti dusserte sich unter anderem ber
die derzeitige Situation im schweizerischen Ge-
sundheitswesens sowie Uber die Gesundheits-
politik. Er vermittelte Stoff iber Gesundheit und
Krankheit im allgemeinen, das Gesundheitsver-
standnis/soziale Lage, tber Gesundheitsforderung
und zeigte neue Ansétze im Gesundheitswesen
auf. Im weiteren ging er auf die (Mega-JTrends
ein und zeigte deren Folgen fiir die Physiothera-
pie auf.

Gesundheitsokonomische Tendenzen

André Haffner hat mit seinem Kursteil «Gesund-
heitsokonomische Tendenzen» folgende Inhalte
abgedeckt:

M Qualitatssicherung

M stationdre und ambulante Physiotherapie

M Tarifvertrdge

M ¢konomische Verhaltensmodelle/
Leitplanken fiir Praxis- und Institutsleitung

André Haffner behandelte unter anderem die ge-
sundheitsékonomischen Tendenzen aus Sicht der
Physiotherapeutinnen und ging auf die Thematik
Qualitatsmanagement versus Vorgaben des KVG
betreffend Qualitdtssicherung ein. Er wies zudem
auf Trends hin fiir stationdre und ambulante Phy-
siotherapie.

Personliche Entwicklungstendenzen

Daniel Wolfisberg bearbeitete das Thema

«Personliche Entwicklungstendenzen». Die Inhalte

gestalteten sich wie folgt:

M Physiotherapeutln als Unternehmerln
(Positionierung, Marketing, Auftritt usw.)

M Physiotherapeutln als Kundin

Orientierung zum Abschluss des
Lehrganges «Physiotherapeutin
in leitender Funktion»

Geméass Beschluss des SPV-Bildungsrates
muss fiir den Abschluss des Lehrganges
«Physiotherapeutln in leitender Funktion»
neben den relevanten Kursbestatigungen
mit Leistungsnachweis auch eine Projekt-
arbeit erstellt werden. Fiir das Verfassen
dieser Arbeit ist es laut Bildungsrat erfor-
derlich, den Kurs «Praktisches Angehen und
Umsetzen von Projekten» besucht zu haben.
Die Details fur die Diplomarbeit sind im
«Aufgabenbeschrieb Projektarbeit» geregelt.
Dieser kann ab sofort beim Bildungssekre-
tariat SPV (Telefon 041- 462 71 60) angefor-
dert werden.

M Physiotherapeutin als Kommunikatorln
M Physiotherapeutin als Beraterln und Coach
M 7eitmanagement

Daniel Wolfisberg bearbeitete Fragen, welche
unternehmerische Chancen erkennen lassen,
machte Hinweise zur Erstellung von Leitideen
und ging auf die Thematik Strategie und deren
Umsetzung im Alltag ein. Kundenorientiertes
Verhalten und Offentlichkeitsarbeit waren wei-
tere Hauptthemen seiner Ausfiihrungen.

Der néchste Kurs «Trends in der Physiotherapie»
findet vom 17. bis 16. Juni 1999 statt. Anmeldun-
gen werden ab sofort entgegengenommen (bitte
den Talon auf Seite 44 benitzen).

M 1976

Akteure des Gesunheitswesens — Machtentwicklung von 1976-1996
(Quelle: Gross J., Kocher G. (Hrsg.): Wohin treibt unser Gesundheitswesen? Schriftenreihe der SGGP, No. 50, 1996)

M 1996

Arzte 8 = 4
Bund 4 =7 Patienten
Kantone 6 = 4 Pflegende

Krankenkassen 3 => 8

Spitdler 5 = 4
Spitex 2 = 3

1 =2
2=>14
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Wir trauern um Beatrice Egger
(*4. Marz 1944, T21. Mérz 1998)

Physiotherapie war fiir Beatrice Eg-
ger von jeher nicht nur Beruf, son-
dern ebenso Berufung. Das Diplom
wurde ihr 1966 in der Schule fiir
Physiotherapie in Basel durch Dr.
Susanne Klein-Vogelbach verliehen.
In zahlreichen Kursen und Arbeits-
stellen, einschliesslich Aufenthalten
unter anderem in Amerika und
China, hat sie ihr Wissen und ihre
Erfahrung auf ein hohes Niveau ent-
wickelt.

Beatrice Egger hat seit 1982 in der
Rehaklinik Rheinfelden gearbeitet.
Zuerst ibernahm sie die Leitung der
Abteilung Physiotherapie, seit 1989
hatte sie die Funktion der «Klini-
schen Instruktorin» inne.

Ihre Faszination galt vor allem der
Behandlung von neurologischen
Patienten mit dem Bobath-Konzept.
1987 wurde sie in die IBITAH als
Bobath-Instruktorin - aufgenommen.
Wesentliches Interesse hatte sie
auch fir die Physiotherapie im Was-

Stiftung zur Forderung der Lebensqualitédt von Langzeitpatienten
(SFLL) gegriindet

Langzeitpatienten wollen ihre Interessen

wahrnehmen

In Neuenburg wurde die Stiftung zur
Férderung der Lebensqualitdt von
Langzeitpatienten (SFLL) gegriindet.
Sie will die Anliegen der rund 1,5
Millionen Langzeitpatientinnen und
-patienten in der Schweiz vertreten;
Menschen, die oft ihr Leben lang
auf Therapie und Medikamente an-

ser. Sie entwickelte die neue «Ra-
gazer-Ringmethode» und veréffent-
lichte 1990 zusammen mit Dr. Zinn
ein Lehrbuch unter dem Titel «Aktiv
Physiotherapie im Wasser». Seit
1987 war Beatrice Egger auch im
Schulrat der Schule fiir Physiothera-
pie im Bethesda-Spital Basel tatig.
Beatrice Egger war eine fachlich
hdchst kompetente und wissbegie-
rige Therapeutin. Es war aber nicht
nur Kompetenz und Sachverstand in
therapeutischen Belangen, die sie
flir uns unvergessen machen. Es
war vor allem ihre Personlichkeit,
ihre Wertschatzung und Achtung
allen gegentiber, die ihr begegnen
durften.

lhre Visionen und ihr Geist werden
uns weiter begleiten und uns die
Kraft und den Mut geben, ihren
Weg fortzusetzen.

Physiotherapie Rehaklinik Rheinfelden

gewiesen sind. Trager der Stiftung
sind fiuhrende Patienten- und Ge-
sundheitsorganisationen. Président
ist der Gesundheitsexperte Stephan
Hill, Vizeprésident der frithere lang-
jahrige Chefredaktor des «Beabach-
ters», Josef Rennhard.

Die SFLL beginnt ihre Tatigkeit mit

KURZNACHRICHTEN

einem Projekt zur Verbesserung der
Heilmittelinformation. Sie wird sich
zudem fiir eine liberale Ausgestal-
tung der laufenden Revision des
Heilmittelgesetzes einsetzen. Die
besonderen Interessen von lLang-
zeitpatientinnen werden in unserem
Land zu wenig wahrgenommen.
Deshalb haben die Schweizerische
Patienten-Organisation, der Dach-
verband Schweizerischer Patienten-
stellen, die Lungen-Liga Schweiz
sowie «Das Band — Selbsthilfe der
Asthmatiker, Dienstleistungen fiir
Asthmatiker und Allergiker» die
Stiftung zur Forderung der Lebens-
qualitdt von Langzeitpatienten (SFLL)
gegriindet.

Anliegen der Langzeitpatienten
vertreten

Die SFLL will alle nationalen Orga-
nisationen aus dem Gesundheits-
wesen ansprechen und aktiv Projekte
im Interesse aller Langzeitpatien-
tinnen und -patienten an die Hand
nehmen. Durch Aktivitdten zur

bewussten Forderung der Lebens-
qualitdt will sie mithelfen, Thera-
pietreue und Kosteneffizienz fir
Langzeitpatienten zu erhéhen und
deren Anliegen gegeniber den Tra-
gern des Gesundheitswesens zu
vertreten.

Breit abgestiitzte Stiftung

Die SFLL ist breit abgestiitzt. Dem

Stiftungsrat gehdren neben dem

Prasidenten und dem Vizeprasi-

denten an:

e Margrit Bossart-Weiss,
Prasidentin der Schweizerischen
Patienten-Organisation

e Manfred Manser, Vorsitzender
der Konzernleitung der Helsana
Versicherungen AG

e Ruth Rilegg-Dual, Présidentin des
Dachverbandes Schweizerischer
Patientenstellen

e Walter Trachsel, Geschéftsfiihrer
«Das Band»

sowie

e Andrea von Allmen, Zentralsekre-
tarin der Lungen Liga Schweiz.

o CONFED,

G
%, o
Ys1eaL

WCPT Congress 1999

@ Bridging Cultures

23-28 May, 1999, Yokohama, Japan

Where the world of physiotherapy meets

The 13th International Congress
of WCPT will focus on blending
knowledge and ideas from all cul-
tures enabling physical therapy to
move into the next century as a truly
international discipline, founded on
science and tempered by wisdom.

Hear Jules Rothstein, Inge Ge-
nefke, Neils Noorderhaven and
Margaret Bullock discuss inter-
national issues and the impact on
the profession of recent develop-
ments in physical therapy research
and practice around the world.

Workshops will cover the con-
gress theme of «Bridging Cultures»,

women’s health, pain management,
and paediatrics as well as program-
mes organised by IFOMT and IPPA.

Experience Japan's unique cultu-
ral traditions, Noh theatre, the fa-
mous tea ceremony and the art of
flower arrangement.

Plan now to attend WCPT 1999

For further information please contact:
WCPT '99 Secretariat

c/o Japan Convention Services Inc
2-2-1, Uchisaiwai-cho, Chiyoda-ku
Tokyo, Japan

Tel: +81-3-3508-1214

Fax: +81-3-3508-0820

E-mail: wept@convention.co.jp

The WCPT '99 Homepage:
http://www.convention.co.jp./wcpt39/
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CMTP-Europe 3° Congres
Prise en charge kinésithérapique du lombalgique

Le Congrés européen est divisé en
deux parties

Premiere partie:

La conférence de consensus
Elle se déroule le vendredi 13 no-
vembre 1998. Elle est organisée par
I'AFREK (Association francaise de
recherche et d'évaluation en kiné-
sithérapie) qui s'engage a respecter
les normes fixées pour les conféren-
ces de consensus.

Un méthodologiste de I'’ANAES
(Agence nationale d'accréditation
et d'évaluation de la santé) organi-
se et contrdle la préparation et le
déroulement de la Conférence de
consensus qui doit étre centrée sur
le patient et le praticien de terrain,
et rechercher des résultats immé-
diats dans l'amélioration des pra-
tiques professionnelles.

Les personnes invitées a présenter
leurs protocoles d'intervention sur
les patients lombalgiques sont les
experts de la Conférence. lls peu-
vent étre interrogés par un jury et
par les personnes présentes dans la
salle.

Les membres du jury sont des mé-
decins généralistes ou spécialistes,
des kinésithérapeutes, un journaliste,

un représentant d'une association
de patients lombalgiques. lls ont
recu préalablement un rapport sur
I'analyse de la littérature rédigé a
partir des articles récents et fiables
par un comité de bibliographie dé-
signé par I'’ANAES.

Deuxiéme partie:
Communications libres — atéliers
sous |'égide du CMTP-Europe

Il 'se déroulent le samedi 14 novem-
bre 1998, pendant que le jury de la
Conférence de consensus travaille a
huis clos. Les personnalités compé-
tentes capables de proposer des
protocoles de traitements kinésithé-
rapiques sur les patients lombalgi-
ques s'exprimeront.

Les ateliers développeront des tech-
niques de bilans et de rééducation
en interactivité avec les partici-
pants.

Cité des Sciences

de La Villette (Paris)
Langues: Francais ou Anglais
Informations:

INK-Congress 98

24, rue des petits hotels
F-75010 Paris

Fax 0033 -1 44 83 46 47

Lieu:

3rd Congress WCPT-Europe

Physiotherapy management in low back pain

The european Congress is divided in
two parts

First part: The consensus deve-
lopment conference

The Consensus conference will take
place on friday, november 13, 1998.
It is organised by AFRED (French as-
sociation for research and evaluation
in physiotherapy). AFREK underta-
kes to respect standards determi-
ned for consensus conferences.

A methodologist from the ANAES
(National agency for accreditation
and evaluation in helthcare) organi-
ses and supervises the preparation

and the development of the Consen-
sus conference. The Conference
must be centred on the patient and
the practitioner and seek immediate
results which lead to improve pro-
fessional practice. Invited speakers
presenting their treatment protocols
for patients suffering from low back
pain are the experts of the Confe-
rence. They can be questioned by
the jury and by participants from the
floor.

The jury will be made up of general
medical practitioners, medical spe-
cialists, physiotherapists, a journa-
list, a representative of an associa-

tion of patients suffering from low
back pain. In advance, members of
the jury will have received an analy-
sis of the literature compiled by a
bibliographic committee nominated
by the ANAES, from recently publis-
hed, reliable articles. At the end of
the first day, after having heard the
presentation of each of the experts
and the answers given to the que-
stions, the jury will retire to delibe-
rate. The result of its deliberations
will be announced at the end of the
afternoon on the next day.

Second part: Free papers —
Workshops under the aegis

of WCPT-Europe

Free papers and workshops take
place on saturday, november 14,

In dieser Rubrik werden freie Meinungen der
Leserschaft publiziert. Diese miissen nicht mit
der Meinung der Redaktion tbereinstimmen.

Chers collegues

L'Assemblée des délégués a Berne
le 28 mars 1998 a été trés turbulen-
te mais impartante; nous y pensons
souvent. Dans le débat sur Physio-
swiss le conflit entre la centrale et
les sections romandes a éclaté
d'une fagon qui nous a effrayé et
surpris.

Nous désirons que la discussion
élémentaires et la volonté d'amélio-
rer la communication qui a commen-
cé a Berne continue et s'intensivie
durant cette année. Il est primordial

1998, while the jury from the Con-
sensus conference deliberates in
camera. We solicit papers from
speakers, able to present «evidence-
based» treatment for low back pain.
A call for papers is enclosed with
the notice. The workshops will de-
veloppe special exploration and
techniques of rehabilitation. Discus-
sions will be passible with the parti-
cipants.

Congress Cité des Sciences
venue: de La Villette (Paris)
Languages: French or English
Informations:

INK-Congress 98

24, rue des petits hotels

F-75010 Paris

Fax 0033 -144 83 46 47

que les quatre sections (Vaud,
Genéve, Neuchétel et Fribourg) re-
stend dans le FSP. Avec la décision
de reporter Physioswiss d'une année
nous espérons que le départ collec-
tif des quatre sections du FSP peut
étre détoruné. Nous savons tous
que les problemes ne se résoudent
pas par une séparation, il nous reste
qu‘a soigner consciencieusement la
plaie ouverte. |l nous est important
d'ajouter qu'il n'est pas opportun
d'utiliser nos collégues romands
comme bouc émissaire.

Dans I'espérance d'un dialogue
constructif

Yvonne Mussato, Claire-Lise Riist,
tous les délégués de la section de Zurich

Liebe Kolleginnen, liebe Kollegen

Wir haben am 28. Mérz 1998 in
Bern eine sehr lange, turbulente
Delegiertenversammlung erlebt, an
die wir immer wieder zuriickdenken.
Die Debatte um Physioswiss schlug
hohe Wogen und der Konflikt zwi-
schen den Welschen und der Zen-
trale trat mit einer Heftigkeit hervor,
die uns erschreckte. Mit der Ver-
schiebung der Entscheidung um ein
Jahr und dem Willen, die Kommuni-
kationsschwierigkeiten —anzugehen
(den Anfang dazu machten wir an
der DV), hoffen wir, dass der kollek-

tive Austritt der vier welschen Sek-
tionen abgewendet werden kann.
Wir alle wissen, dass sich Probleme
nicht lésen mit einer Trennung. Also
bleibt uns nichts anderes (ibrig, als
die aufgebrochene Wunde zu ku-
rieren. Es ist uns wichtig anzufiigen,
dass unsere welschen Kolleginnen
nicht als «Stindenbdcke» bentitzt
werden diirfen.

In der Hoffnung auf einen konstruk-
tiven Dialog

Yvonne Mussato, Claire-Lise Riist,
alle Delegierten der Sektion Ztirich
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Fussball-Weltmeisterschaft 1998

Bei jedem Match dabei: Leukotape

Am 10. Juni 1998 startete in Paris die Fusshall-Weltmeisterschaft
1998 mit dem Eroffnungsspiel Brasilien gegen Schottland. Seit
langer Zeit laufen die Vorbereitungen auf Hochtouren: 32 Mann-
schaften treten zum Kampf um den WM-Titel an, insgesamt 704
Spieler haben monatelang hart trainiert und sich in Topform
gebracht. Da es im Eifer des Gefechtes mitunter heiss hergeht, wird
es wabhrscheinlich auch zu einigen Verletzungen kommen: Insbhe-
sondere die 1408 Sprunggelenke sind allerhdchsten Belastungen
ausgesetzt und dementsprechend gefdhrdet. Hier ist ein zuverlas-

siger Verletzungsschutz gefragt.

Fir jeden einzelnen Spieler ist diese
Weltmeisterschaft eine Herausfor-
derung: Er wird kdmpfen, Einsatz
zeigen und sein Bestes geben. Aber
ein falscher Tritt, ein ungliicklicher
Sturz, ein gegnerisches Foul oder
einfach die Uberlastung der auf
Hochleistung trainierten Muskeln
und Gelenke kénnen einen erfolgrei-
chen Spieler schlagartig ausser
Gefecht setzen.

Vor jedem Spiel:

Taping fiirs Sprunggelenk

Da Verletzungen am Sprunggelenk
die hdufigsten Sportverletzungen
tiberhaupt darstellen, versorgen
nahezu alle medizinischen Teams
mehr als 50 Prozent ihrer Schiitzlinge
vor jedem Spiel mit Tape-Verbanden.
Denn das Tape schiitzt instabile und
besonders beanspruchte Gelenke:
Gefahrliche Extrempositionen wer-
den verhindert und damit Bander,
Sehnen und Muskeln vor unange-
nehmen Zerrungen und Banderrissen
bewahrt. Dabei bleibt der normale
Bewegungsablauf erhalten.
Allerdings kommt das Tape nur dort
zum Einsatz, wo es nicht sichtbar ist
(z.B. am Sprunggelenk), andernfalls
wiirde der Gegner eine «Schwach-
stelle» sofort bemerken und mogli-
cherweise gezielt attackieren.

Gut geschiitzt mit Leukotape

Maximale Stabilitdt bei hochstmdg-
licher Mobilitat, ein Traum fiir alle
Fussballspieler. Das kann ein Tape-
Verband nur leisten, wenn er bis zur
letzten Minute korrekt sitzt. Die
Klebkraft des Tapes darf auch nach
90 Minuten schweisstreibender

Hdchstleistung nicht nachlassen.
Beiersdorf, einer der weltweit
fiihrenden Hersteller von Tape-Ver-
banden, ist mit Leukotape speziell
auf die Bedurfnisse der Hochlei-
stungssportler eingegangen. Hohe
Zugfestigkeit und gute Klebefadhig-
keit gewahrleisten einen guten Sitz
selbst nach l&ngerem Tragen. Das
schiitzt die Gelenke zuverldssig —
auch bei schweisstreibender Hochst-
leistung.

Beiersdorf driickt allen Mannschaf-
ten die Daumen und wiinscht eine
verletzungsarme Weltmeisterschaft!

Fussball-WM '98: Leukotape unterstiitzt das Ge-
lenk bei sportlichen Hachstleistungen, verhindert
geféhrliche Extrempasitionen, ohne die Mobilitat
einzuschranken und stimuliert und stabilisiert die
Muskeln aktiv.

Bitte wenden Sie sich bei Riickfra-
gen an:

Beiersdorf AG

Aliothstrasse 40

CH-4142 Miinchenstein

Telefon 062 - 41561 11

Telefax 067 - 41563 31

Dr. Michael Féldi und Roman Strossenreuther

Grundlagen der
manuellen Lymphdrainage

1997; 112 Seiten; kt.; DM 29.80 / &S 218.—/
sFr. 27.50; ISBN 3-437-45360-2.

Dieses speziell fiir den Physiothera-
pie- und Massage-Unterricht kon-
zipierte Lehrbuch vermittelt in an-
schaulicher, leicht verstandlicher
Form die Grundlagen zu Anatomie,
Funktion und mdglichen Stérungen
des Lymphsystems. Auf dieser Basis
werden die Grundgriffe und -techni-
ken der manuellen Lymphdrainage
anschaulich beschrieben. Orientiert
an den aktuellen Curriculum-Emp-
fehlungen, werden die wichtigsten
Behandlungen fiir das Unterrichts-
fach  «Manuelle Lymphdrainage»
dargestellt. Beispiele, Zusammen-
fassungen und Ubungsfragen erleich-
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er |
y"'”"d'ainag

e

tern die eigenstdndige Mitarbeit
und Nachbereitung des Unterrichts.
Fir den Schiiler ist das Lymphgefass-
system kein «grosser Unbekannter
mehr. Fir den interessierten Physio-
therapeuten oder Masseur/medizi-
nischen Bademeister stellt das Buch
eine wertvolle Einstiegshilfe fiir
die Aushildung zum Lymphdrainage-
therapeuten dar.

T. Geisseler

Halbseitenlahmung
Hilfe zur Selbsthilfe
3., tiberarbeitete Aufl. 1997; XVII; 232 Seiten;

153 Abbildungen; DM 48—/ 6S 350.40 / sFr.
44.50; ISBN 3-540-61906-2.

Die aktuelle Neuauflage dieses
bewdhrten Ratgebers greift inzwi-
schen  professionell  weiterent-
wickelte Strategien im therapeuti-
schen Umgang mit Patienten auf
und zeigt, wie Betroffene sie mit
Unterstiitzung  der  Angehérigen
oder anderer Bezugspersonen auch
zu Hause in den Alltag integrieren
kénnen. Das grossziigig angelegte,
gut lesbare und reichlich mit Fotos
ausgestattete Buch ist eine fr Be-

troffene und Helfer gleichermassen
leicht zugangliche und informative
Lektiire, die viel zum partnerschaft-
lichen Miteinander in der Therapie
und in der gemeinsamen Gestaltung
des Alltags beitrégt.

H.S. Reichel / R. Groza-Nolte

Physiotherapie
2 Bénde

Band 1: Theorie und Befund; 1997; 250 Seiten;
300 Abbildungen, kartoniert, etwa Fr. 89.—
Band 2: Praxis; 1997; 250 Seiten; 350 Abbil-
dungen, kartoniert, etwa Fr. 89.—. Beide Bénde
zusammen etwa Fr. 158.—.

Mit diesem praxisorientierten Stu-
dienbuch verfiigt der angehende
Physiotherapeut Uber ein optimales
Arbeitsmittel fiur die Aushildung,
das ihm sicher tiber Priifungshiirden
hilft. Spater in der Praxis eignet es
sich hervorragend zum Nachschla-
gen, Memorieren und Trainieren.

SPV /FSP / FSF/ FSF

Nr. 7 — Juli 1998



SP\/—Kurse, -Tagungen / Cours, congrés FSP / Corsi, giornate d’aggiornamento FSF

Kursangebot SPV

Interdisziplindres Kursangebot des
Schweizerischen Physiotherapeuten-

Verbandes SPV 1998/1999

1998
e Buchhaltung und Steuern 26.08.
e Bessere Teamleistung durch

Mitarbeiterinnenfiihrung *07.09.-11.09.
o Kommunikation im beruflichen Umfeld *14,09.-16.09.
e Mehr Erfolg durch «kundenorientiertes

Verkaufen» 25.09.
o Praktisches Angehen und Umsetzen

von Projekten 14.10.-16.10.
e Unternehmerisches Auftreten als Chance

im heutigen Umfeld 09.11.-10.11.
e Personalmanagement als Vorgesetzte *09.11.=-11.11.
e Einfiihrung in berufspadagogische

Fragestellungen 42 7102,
1999
o Wetthewerb bei Institutionen des

Gesundheitswesens 151
e Versicherung/Vorsorge und Arbeitsrecht 2203,
e Fachiibergreifende Themen 30.03.—31.03.
o Berufspédagogik 1 *12.04.—-15.04.
e Steigerung von Lerneffizienz und

Informationsaufnahme durch Gedachtnis-

und Kreativitadtstechniken 22.04.-23.04.
e Leistungsbeurteilung in der Schule 17.05.—-19.05.
e Berufspadagogik 2 + 3 *25.05.-28.05.
e Arbeitstechnik 27.05. 28 05,
e Trends in der Physiotherapie 17.06.-19. 06.
e Berufspadagogik 2 + 3 *28.06.—30. 06.
e Auswertung und Beurteilung

von Lernprozessen *23.08.—24.08.

* Diese Kurse werden an verschiedenen Daten durchgefiihrt. Das Bildungs-
sekretariat erteilt weitere Auskiinfte (Telefon 041 - 462 70 60).

Fiir weitere Details fordern Sie bitte unverbindlich und kostenlos unsere
Broschiire «Fort- und Weiterbildungsangebot 1998/99» an!

7/98

Mehr Erfolg durch «kundenorientiertes
Verkaufen»

Zielpublikum:  Physiotherapeutinnen und Angehdrige anderer Berufe,
die bereits freipraktizierend sind oder beabsichtigen,

sich selbsténdig zu machen. Dies ist ein Kurs fr alle,
die erkennen, dass einzig Patientinnen/Kundinnen und

Partnerlnnen dber die Existenzsicherung entscheiden.

Die Kursteilnehmerlnnen setzen sich mit ihren Patien-
tinnen-/Kundinnenbeziehungen kritisch auseinander
und kennen die unterschiedlichen Motive und Erwartun-
gen ihrer Patientinnen/Kundinnen sowie Partnerinnen.
Sie lernen, «sich selbst> und ihr Unternehmen besser
zu «verkaufen» und erkennen Chancen und Moglichkei-
ten von individuellen, zusatzlichen Dienstleistungen. Sie
konnen die Frage «warum wahlen Patientinnen/Kundin-
nen meine Praxis?» beantworten.

Daniel Wolfisberg
25. September 1998, Olten
SPV-Mitglieder: Fr. 280.— / Nichtmitglieder: Fr. 320.—

Zielsetzung:

Dozent;
Datum/0rt:
Kosten:

Trends in fisioterapia

Indirizzo: Per tutti i fisioterapisti e coloro che vogliono
attualizzare le loro conoscenze sulla salute pubblica
in rapporto alla fisioterapia, in particolare per i
fisioterapisti che hanno un compito nell’ambito
dell'insegnamento.

Obiettivo: | partecipanti conoscono i sviluppi, i metodi e i mezzi
pil attuali della fisioterapia (teoria, pratica,
professionlita e etica). Un corso di grande attualita.

Docente: Marco Borsotti, Davos

Data: 12-14 novembre 1998

Luogo: Ticino, ma luogo ancora da definire

Costo: Membri FSF: Fr. 720.— / Non membri: Fr. 830.—

[ Hiermit melde ich mich fiir folgende/n Kurs/e an:

B

|
]
"
]

=om s mew

[ Ich méchte detaillierte Informationen zu folgendem/n Kurs/en:

===
s =ss meea m== mamm

j [ Ich bestelle hiermit unverbindlich und kostenlos die Broschiire
i «Fort- und Weiterbildungsangebot 1998~ des SPV.

[

Name:

Tl 2 Trends in fisioterapia

12.11.-14.11.

Per ulteriori dettagli la preghiamo di voler, senza impegno, richiedere
il nostro opuscolo gratulto «Fort- und Weiterbildungsangebot 1998/99

— Corsi di formazione FSF in lingua italiana».

=

Vorname: i

¢ Adresse: 7

PLZ/Ort: ;

Telefon:

[ Einsenden fiir deutschsprachige Kurse an:
I Pericorsiinlingua italiana inviare a: L
Schweizerischer Physiotherapeuten-Verband SPV, Bildungssekretariat b
Postfach. 6204 Semnach-Stadt I

we Y W

]




7/98

Bitte fiir die Teilnahme an Veranstaltungen der Sektionen und Fachgruppen
den offiziellen Anmeldetalon auf Seite 44 beniitzen!

EKTION BEIDER BASEL

Differentialdiagnostik der LWS-Becken-
Hiiftregion im Kaltenborn/Evjenth-Konzept

Referentin: Jutta Affolter Helbling, Physiotherapeutin,
OMT-Instruktorin, Rapperswil SG

Datum/Zeit: Donnerstag, 24. September 1998, 19.00 Uhr

Ort: Aula des Bethesda-Spitals, Basel

Kosten: SPV-Mitglieder: gratis / Nichtmitglieder: Fr. 20.—

Anmeldung: bis am 14. September 1998:

Martina Diirmiiller
Lerchenstrasse 18, 4147 Aesch
Telefon/Telefax 061 - 751 32 71

Es erfolgt keine Anmeldebestatigung.

Chronisches «low back pain»

Theorie und Praxis zum Belastungsaufbau beim chronischen
«low back pain» nach funktionellen Gesichtspunkten

Zielgruppe: Physiotherapeutinnen, Arztinnen

Inhalte: Kurze theoretische Einfithrung (zirka 1 Std.):
Ergonomie im Alltag — Entlastungsstellungen — Instruktion
von Selbstbehandlungstechniken — Ausdauertraining usw.
Praktisches Arbeiten (zirka 5 Std.):
Lernziel: Die Teilnehmer haben diesen Belastungs-
aufbau selbst ersplirt, sind in der Lage, die Haupt-
libungen korrekt zu instruieren, zu beobachten und
zu korrigieren. Ausserdem sind sie in der Lage, die
Intensitdt und den Trainingsumfang den Bediirfnissen
der Patienten anzupassen.

Referentin: Silla Plattner, FBL-Instruktorin
Stv. Chefphysiotherapeutin, Klinik Balgrist, Z(rich

Kursdatum: Samstag, 10. Oktober 1998

Dauer: 9.00 bis zirka 17.00 Uhr

Kursort: Zieglerspital, Morillonstrasse 75—91, Bern

Teilnehmerzahl: mind. 10 bis max. 16

Kurskosten: SPV-Mitglieder: Fr. 150.— / Nichtmitglieder: Fr. 250.—

Kursleitung: F. Meyer-Cestone, Chefphysiotherapeutin ZSP,
SPV-Verantwortliche fiir Weiterbildung der Sektion Bern

Anmeldung: F. Meyer-Cestone, Abteilung fiir Physiotherapie

Zieglerspital
Morillonstrasse 75—-91, 3001 Bern

Anmeldeschluss: Ende August 1998

SPV-Kurse, -Tagungen / Cours, congres FSP / Corsi, giornate d'aggiornamento FSF

- SECTION GENEVE

Formation continue pour la physiothérapie
Modalités de participation pour Genéve

Inscription: Ecole de Physiothérapie
16, boulevard de la Cluse, 1205 Genéve
Téléphone 022 - 320 57 03

Téléfax  022-3204210

Des réception de la finance, I'inscription est confirmée par écrit, dans la
mesure des places disponibles et par ordre d’arrivée. Dans le cas con-
traire, la somme est remboursée au plus vite.

Crédit Suisse Champel, CCP N° 12-35-2, en faveur de
la FSP — Formation continue, compte N° 244372-71.

Faire mandat international si nécessaire:

e Mentionner le numéro du cours sur le bulletin ou
ordre de virement

e | es horaires des cours sont communiqués avec la
lettre de convocation

e Tout désistement sera facturé 10% du prix
d'inscription pour frais administratifs.

Paiement:

Programme 1998

No  Cours , Dates 1998 Prix
9802 Spiraldynamik — Présentation 11 oct. Fr. 150.—
Mme Y. Deswarte
9809 Concept Sohier IV—-Pied— . 21 et22 nov. Fr. 350.—
Révision cours | et Ill g
O
M. Haye e
9810 Concept Sohier V - 5 et 6 déc. Fr. 350.—
Révision du cours I
M. Haye
9818 Trigger Points — 7 au 8 nov. Fr. 720.—
Formation de base 28 et 29 nov.

B. Grosjean nombre de jours modifié

9821 Traitement physique des 17au19sept.  Fr.1400.-
cedemes selon Foldi 2 et 3 oct.
D. Tomson / D. Klumbach / 12 au 14 nov.
Dr D. Schuchardt 4 et 5 déc.

9822 Microkinésithérapie A, B, G 25 et 26 sept. Fr.1620.—
D. Grosjean 6 et 7 nov.

18 et 19 déc.

9823 Microkinésithérapie PA 9 et 10 oct. Fr. 540.—
D. Grosjean

9824 Microkinésithérapie PB 4 et 5 déc. Fr. 540.-
D. Grosjean

9825 Concept Maitland — Niveau I 5au 9 oct. Fr. 2350.—
(Module 1 et I1) 12 au 16 oct.
Mme E. Maheu 30 nov. au 4 déc.

9826 Concept Maitland — Module | 5au9 oct. Fr. 1600.—
Mme E. Maheu 12 au 16 oct.

9827 Mobilisation des tissus 6 au 8 déc. Fr. 500.—
neuromeéningés
Mme E. Maheu

Responsable: ~ John Roth, 12, av. de Gallatin, 1 203 Genéve

Téléphone 022 - 3452727 / Téléfax 022 - 34541 43




Imaginative Bewegungspadagogik -
Schwerpunkt Psoaskomplex und
Riickenproblematik

Referent: Eric Franklin, Turn- und Sportlehrer,
Bewegungspadagoge, Wetzikon ZH

Datum/Zeit: Dienstag, 1. September 1998, 18.00—21.00 Uhr

Ort: Birgerspital Solothurn, Turnsaal PT

Teilnehmerzahl: begrenzt

Kostenbeitrag:  Mitglieder Sektion Solothum: gratis
SPV-Mitglieder: Fr. 20.— / Nichtmitglieder: Fr. 50.—
(Mitgliederausweis mitnehmen)

Anmeldung: Christine Schnyder

Wengistrasse 34, 4500 Solothurn
Telefon 032- 623 82 82

La riabilitazione neuropsicologica
dell’adulto e del bambino

Fondamenti concettuali ed applicazione clinica nella valutazione
e nella riabilitazione cognitiva

Partecipanti: Fisioterapisti, Medici, Infermieri, Docenti
(min. 10 max. 30)
Relatore: Prof. Levy Rahmani
Lingua: [taliano
Date: dal 29 giugno al 4 luglio 1998
Luogo: Centro di Riabilitazione Sementina
Iscrizioni: Sig. Monacelli Luigi
Via Chicherio 2, 6514 Sementina
Sig. Giovannini Elvira
Telefono 079 - 444 17 87
Quote: Fr. 750.— membri FSF / Fr. 800.— non membri
Termine: 30 aprile 1998

Walking

Mit schnellen Schritten zum Wohlbefinden -
gelenk- und riickenschonend

Referentin: Rita Portmann, Walkingtrainerin SLV

Datum/Zeit: Donnerstag, 27. August 1998, 19.30 Uhr

Ort: Leichtathletik-Stadion (alt) Allmend, Luzern

Zielgruppe: Physiotherapeutinnen

Sprache: Deutsch

Teilnehmerzahl: unbeschrankt

Kosten: SPV-Mitglieder: gratis / Nichtmitglieder: Fr. 20.—
Schiler: Fr. 5.—

Hinweis: Die Veranstaltung findet bei jeder Witterung statt.

Tenue: bequeme, wetterfeste Sportbekleidung, gute Turn-

oder Laufschuhe

SPV-Kurse, -Tagungen / Cours, congres FSP / Corsi, giornate d’aggiornamento FSF
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Renseignements et inscriptions pour les cours:

Secrétariat FSP VD, 2, avenue Agassiz, 1001 Lausanne
Teéléphone 021 - 319 71 11 / Téléfax 021 - 319 79 10

Formation continue pour la physiothérapie

Cours No 6

Gestion des facteurs psychosociaux dans
la relation thérapeutique avec des
patients souffrant de douleurs chroniques

Intervenant: M. Olivier Real, Psychologue, psychothérapeute

Contenu: Approche de la relation thérapeutique par I'échange
entre les participants et I'intervenant, présentation de
situations par les participants. Elaboration d'une
synthése théorique permettant de définir des objectifs
relationnels et des techniques de communication dans
la relation thérapeutique.

Lieu: Auditoire Louis Michaud, Hopital Nestlé niveau 3 (dans les
locaux de I'ECVP), avenue de Sallaz 2, 1005 Lausanne

Date/Horaires: ~Samedi 5 septembre 1998, 9 h 00 a 12 h 30

Prix du cours: ~ Membre FSP: Fr. 85.—/ Non-membre: Fr. 105.—

Cours No 7

Nouvelles stratégies d’intervention face
aux problemes d’équilibre en gériatrie

Intervenants: ~ Mme Chantal Besner

Physiothérapeute, Professeur adjoint de clinique

Mme Paola Campana
Physiothérapeute, Moniteur d'enseignement de clinique,
Institut universitaire de gériatrie de Montréal, Québec, Canada

Impact des problemes d'équilibre en gériatrie et clari-
fication des notions de contréle postural et de controle
de I'équilibre. Anatomie et physiologie des systemes
sensoriels impliqués dans I'équilibre. Physiologie du
vieillissement du systéme de I'équilibre.

Tests spécifiques d'évaluation et d'analyse de I'équi-
libre. Stratégies de rééducation et traitement spécifique
de I'équilibre. Outils de travail clinique pour des
problemes d'équilibre.

ECVP, avenue de la Sallaz 2, 1005 Lausanne
Vendredi 30 et samedi 31 octobre 1998
8h30a12h00et14h00a17h 30
maximum 30 personnes

Membre FSP: Fr. 300.— / Non-membre: Fr. 350.—-

Contenu:

Lieu:

Dates:
Horaires:
Participation:
Prix du cours:

Handrehabilitation - entziindlich-
degenerative Erkrankungen der Hand

Operationen und ihre Nachbehandlung (Kursnummer 048)
Inhalt: — Operative Technik

— Postoperative Physio- und Ergotherapie

— Interdisziplindre Zusammenarbeit
Referentinnen: Dr. B.R. Simmen, Dr. D.B. Herren, Dr. H.K. Schwyzer,

spezialisierte Physio- und Ergotherapeuten der
Schulthess Klinik
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Organisation:  Ergotherapeutinnen-Verband, Schweiz
Schweizerischer Physiotherapeuten-Verband,
Sektion Zirich

Datum/Zeit: 25. September 1998, von 18.00 bis zirka 21.00 Uhr
26. September 1998, von 09.00 bis zirka 16.00 Uhr

Ort: Mehrzweckraum der Schulthess Klinik
Lengghalde 2, 8008 Ziirich
Kosten: Verbandsmitglieder: Fr. 100.— / Nichtmitglieder: Fr. 130.—

Zielpublikum:  dipl. Physio- und Ergotherapeuten

@ Achtung: Anmeldung bis zum 7. August 1998 direkt an:
Ergotherapeutinnen-Verband, Koordinationsstelle
Stauffacherstrasse 96, Postfach, 8026 Ziirich

Auskunft: Ursula Schwager, Telefon 01 - 291 54 65 (Di+Fr)
Bitte Anmeldetalon am Schluss der Sektionsausschreibung benutzen!

Die Problematik des HWS-Verletzten

Die theoretische Grundlage zum Thema «Schleudertrauma»
(Kursnummer 052)

Inhalt: — Begriffe, Unfallmechanismen
— Symptome, Befunderhebung, Diagnostik durch Arzt
— Epidemiologie und Problematik gewisser Studien
— Juristische und versicherungstechnische Belange
— Hypothesen zur Chronifizierung und Vielfalt des
Erscheinungshildes
— Problematik der Standardisierung
(Einteilung, Phasen usw.)
— Bedeutung der neuropsychologischen Befunde
— Therapeutische Aspekte
— Problematik der Notation und Qualitdtskontrolle
— Patientenvorstellung

Referent: Dr. med. Bruno Baviera, Chefarzt Schinznach,
arztlicher Leiter der Physiotherapieschule Schinznach,
ehem. Président des Schleudertrauma-Verbandes

Datum: 10. und 11. Juli 1998

Zeit: Freitag, 10. Juli 1998, von 09.15-17.15 Uhr
Samstag, 11. Juli 1998, von 09.15-13.15 Uhr

Kursgebliihr: Fr. 150.— flir SPV-Mitglieder / Fr. 170.— fiir Nichtmitglieder
(+Skript Fr. 10.-)

Ort: Volkshaus Zirich, Blauer Saal, Stauffacherstrasse 60
8004 Ziirich
Auskunft: Susi Schubiger

Telefon 01- 912 24 28 / Telefax 01-912 24 29

Fiir Absolventen des Kurses «050 und 052~ gibt es nochmals die Mdglichkeit, am Tech-
nischen Teil des Schleudertrauma-Zyklus teilzunehmen. Dank grossem Interesse konnte
dieser ein zweites Mal organisiert werden. Siehe Ausschreibung in «Physiotherapie»
2/98 mit folgenden neuen Daten: 19.9.98, 30./31.10.98, 20./21.11.98, 5./6.2.99,
6.3.99,27.3.99 und 17.4.99. Auskuntft: S. Schubiger. Es hat noch zirka 10 Plétze frei.
Uber Telefonbeantworter erfahren Sie, ob der Kurs ausgebucht ist!

Anmeldung und Emzahlung fiir alle Kurse Sektlon Zurlch

Anmeldung schriftlich mit Anmeldetalon an:
SPV-Fortbildungskommission, Sektion Ziirich
c¢/o Susi Schubiger, Alderwies 2, 8700 Kiisnacht
Telefon 01- 912 24 28, Telefax 01 - 912 24 29

Einzahlung: ~ Postkonto 80-7861-4
Schweizerischer Physiotherapeuten-Verband
Sektion Ziirich, Fortbildung, 8000 Ziirich

Auskunft; Susi Schubiger, Telefon 01 - 912 24 28
Die Anmeldung hat erst mit der Zahlung ihre Giiltigkeit.

Kursinserate von Sektionen und Fachgruppen fiir die «Physiothera-
pie» 9/98 (Nr.8/98 ist bereits abgeschlossen) bitte bis spétestens
27.7.1998, an den Schweizerischen Physiotherapeuten-Verband
SPV, Redaktion «Physiotherapie», Postfach, 6204 Sempach-Stadt,
schicken. Spéter eingereichte Inserate konnen leider nicht mehr
berlicksichtigt werden.

Les annonces de cours des sections et groupes professionnels pour
le no 9/98 de la «Physiothérapie» (le no 8/98 étant déja terminé)
devront étre envoyées a la Fédération Suisse des physiothérapeutes
FSP, Rédaction de la «Physiothérapie», Case postale, 6204 Sempach-
Stadt, au plus tard jusqu’au 27.7.1998. Il ne sera plus tenu compte
de toutes les annonces envoyées trop tard.

Gli annunci di corsi di sezione e gruppi specializzati per «Fisioterapia»
9/98 (il numero 8/98 & gia concluso) devono essere inviati alla
Federazione Svizzera dei fisioterapisti FSF, Redazione, Casella postale,
6204 Sempach-Stadt, entro 27.7.1998. Gli annunci pervenuti olire
tale data non possono pil essere pubblicati.

Anmeldetalon
Bulletin d’inscription
Modulo d’iscrizione

flr Fortbildungen/Weiterbildungen/Tagungen
pour cours/congres/journées de perfectionnement

Titel/Titre/Titolo:

Kurs-Nr./Cours no/Corso non:

Ort/Lieu/Localita:

Datum/Date/Data:

Kursbeitrag bezahlt, Beleg liegt bei/Copie de la preuve du (]
payement ci-joint/Copia del mandato di pagamento acclusa:

Name/Nom/Nome:

Beruf/Profession/Professione:

Str., Nr./Rue, no/Strada, no:

PLZ, Ort/NPA, Localité/NPA, Localita:

Tel. G./Tél. prof./Tel. prof:

Tel. P./Tél. privé/Tel. privato:

SPV-Mitglied: Nicht-Mitglied: Schiiler/-in:
Membre FSP: [ ] Non-membre: [ ] Etudiant/-e: [ ]
Membro FSF: Non membro: Studente:

|
1
I
1
I
1
1
1
1
1
1
1
1
1
]
1
1
1
1
1
per corsi/congressi/giornate d'aggiornamento CX)
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Groupes spécialisés FSP
Gruppi specialistici FSF

IBITAH/CH

Evaluation et traitement de I’adulte
avec hémiparésie «Goncept Bobath»

Cours de base reconnu par IBITAH

(min. 110 heures a 60 min. y compris évaluation qualitative finale)

Dates: 15.-19.2.1999 + 22.—26. 2.1999 (1¢ partie: 15 jours)
29.8.1999-3.9.1999 (2¢ partie: 6 jours)

Durée: 16 jours

Enseignante: ~ Michele Gerber, «Senior Instructor BOBATH/IBITAH»

S’adresse aux:  Physiothérapeutes / Ergothérapeutes /
Médecins / Logopédistes

Lieu du cours:  Clinique de Rhumatologie et Réhabilitation
Loeche-Les Bains VS (Suisse)

Langue: Francaise

Participation: ~ limité a 12 personnes

Colit: des 3 semaines: Fr. 2400.—

Pour recevoir les formulaires d’inscriptions, priére d’écrire a:
Michele Gerber, Instructrice BOBATH/IBITAH
Impasse Aurore 3, 3960 Sierre

Ce cours est reconnu par IBITAH (International BOBATH Instructors/Tutors
Association — Adult Hemiplegia) qui regroupe plus de 180 instructeurs/trices
et assistants/es du monde entier.

Schweizerischer Verband Orthopidischer Manipulativer Physiotherapie
Association Suisse de Physiothérapie Manipulative Orthopédique
Associazione Svizzera di Fisioterapia Manipolativa Ortopedica

SVOMP-Kursangehote 1998
L’épaule douloureuse et son traitement

Enseignant: Robert Valentiny, Assistant-Maitland [.M.T.A.
Langue: Francais
Date/Horaire: ~ 26 septembre 1998, 9h00a 16 h 00
Lieu: Fachklinik fir neurologische Rehabilitation
3954 Leukerbad
Condition: Level 1, Concept Maitland, MTW 1/2, A.M.T.
Prix: SVOMP-Membres Frs. 50.—/ Non-membres Frs. 120.—
Payement: Sur place

Délai d'inscription: 10 septembre 1998
Confirmation de participation: vous parviendra apres le délai d'inscription

Lieu d’inscription: SVOMP-Secrétariat, Rita Walker
Eschenrain 27, 2540 Grenchen
Téléphone 032 - 653 71 83 / Téléfax 032 -653 71 82
E-mail: svomp@bluewin.ch

7/98

Thoracic Outlet Syndrome

Referent: Tony Hasegawa, Maitland-Assistent [.M.T.A.
Sprache: Deutsch
Datum/Zeit: Samstag, 10. Oktober 1998, 9.00 bis 16.00 Uhr
Ort: Unispital Zirich, Rheumaklinik,

Eingang Gloriastrasse 25, Raum U Ost 475,

8091 Zrich, Tramlinie 5 oder 6 (Haltestelle Platten)
Bedingung: Level 1, Maitland-Konzept, MTW 1/2, AM.T.
Kursgeld: SVOMP-Mitglieder Fr. 50.— / Nichtmitglieder Fr. 120.—
Einzahlung: an der Tageskasse
Anmeldefrist: ~ 25. September 1998

Teilnahmebestétigung: wird Ihnen nach Ablauf der Anmeldefrist zugestellt

Anmeldung an: SVOMP-Sekretariat, Rita Walker
Eschenrain 27, 2540 Grenchen
Telefon 032 - 653 71 83 / Telefax 032 - 653 71 82
E-mail: svomp@bluewin.ch

Clinical Reasoning
bei chronischen Riickenschmerzen

Referentin: Elly Hengeveld, Maitland-Instruktorin .M. T.A.

Sprache: Deutsch

Datum/Zeit: 21. November 1998, 9.00 bis 16.00 Uhr

Ort: Inselspital Bern, Ausbildungszentrum Insel, Raum 420,
Murtenstrasse 10, 3010 Bern,

Bedingung: Level 2a, Maitland-Konzept, MTW 1/2, A.M.T.

Kursgeld: SVOMP-Mitglieder Fr. 50.— / Nichtmitglieder Fr.120.—

Einzahlung: an Tageskasse

Anmeldefrist: 6. November 1998

Teilnahmebestétigung: wird lhnen nach Ablauf der Anmeldefrist zugestellt

Anmeldung an: SVOMP-Sekretariat, Rita Walker
Eschenrain 27, 2540 Grenchen
Telefon 032 - 653 71 83 / Telefax 032 -653 71 82
E-mail: svomp@bluewin.ch

SVOMP-Ausbildungslehrgang zur
OMT-Qualifikation

Erstmals und einzigartig
Gemeinsame Ausbildung zur OMT-Qualifikation auf Grundlage der beiden Kon-
zepte Kaltenborn-Evjenth® und Maitland®.

Nach dem Zusammenschluss der beiden Vereine AMT und SVMP zum Schwei-
zerischen Verband fiir Orthopaedische Manipulative Physiotherapie (SVOMP)
bietet dieser Verband nun ab 1999 eine, auf der Grundlage der beiden Kon-
zepte Kaltenborn-Evjenth® und Maitland® basierende, gemeinsame Ausbildung
zur OMT-Qualifikation an.

OMT - Ein internationaler Standard

Die OMT (Orthopédische Manuelle Therapie) ist der internationale Standard,
welcher von der International Federation of Orthopaedic Manipulative Thera-
pists (IFOMT) ftr Nachdiplomausbildungen in Manueller Therapie definiert wor-
den ist. Um diesen IFOMT-Standard zu erreichen, braucht es eine umfassende
Ausbildung in Manueller Therapie, welche deutlich mehr beinhaltet als den
Stoff, der in den Schulen fiir Physiotherapie und in den Grundkursen flr Ma-
nuelle Therapie angeboten wird. Die OMT-SVOMP-Ausbildung ist somit ein
umfassender Nachdiplomstudiengang fiir «Erweiterte Manuelle Therapie».
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Ziele der OMT-Ausbildung des SVOMP

e Erlangen der vom SVOMP-anerkannten Bezeichnung «Dipl. PT OMT-SVOMP ®»

e Spezialisierung in der Untersuchung und Behandlung von Patienten mit
neuro-muskuloskelettalen Stdrungen

e Vertiefung der Féhigkeiten und Fertigkeiten zur Problemlsung beim Patien-
ten-Management bzw. der Rehabilitation durch gezielte Schulung in Clinical
Reasoning Prozessen

e \ertiefung des Verstandnisses filr die wissenschaftliche Arbeit

Das Ausbildungscurriculum

Das Ausbildungscurriculum beinhaltet sowohl theoretisch-akademische wie

auch Klinisch-praktische Féacher als wichtige Bestandteile des Studienplans.

Themen der Aushildung sind u. a.:

e Die Rolle des/der Manualtherapeuten/in in der Rehabilitation und in der Medizin

e Schmerzmanagement bei akuten und chronischen Stérungen

e Die Grundlagen der wissenschaftlichen Arbeit, Umgang mit Fachliteratur,
Gestaltung und Durchfiihrung eines Forchungsprojektes

e Klinische Praxis anhand klinischer Problemstellungen

e Clinical Placements — die Kursteilnehmerlinnen untersuchen und behandeln
Patienten unter Supervision. Wahrend der Ausbildungsperiode miissen die
Kursteilnehmerlnnen zudem 50 Stunden direkte Supervision bei einem/einer
anerkannten Supervisorln absolvieren.

Das Ausbildungscurriculum ist beim SVOMP-Sekretariat erhdltlich (siehe am

Schluss).

Die Dozenten

Das Dozententeam setzt sich aus Mitgliedern der IMTA (International Maitland
Teacher's Association), der GAMT (Gesellschaft fiir die Ausbildung in Manueller
Therapie — Kaltenborn-Evjenth Konzept®) und aus Gastdozenten zusammen.

Zulassungsbedingungen

Dipl. Physiotherapeuteninnen mit einer Grundaushildung im Kaltenborn-Evjenth-
Konzept® (GAMT-Ausbildung bis/mit MTW 3—4), mit einer Grundausbildung im
Maitland-Konzept® (bis/mit Level 2a, inklusive bestandene Priifung) oder mit
einer SAMT-Kursausbildung (Kurse 10—15). Das Zulassungsprozedere lauft via
zwei Einstiegskurse. Die definitive Anmeldung flir die eigentliche OMT-SVOMP-
Ausbildung erfolgt nach bestandener Aufnahmepriifung wéhrend des zweiten
Einstiegskurses im Mai 1999.

Priifungen

e Nach den Einstiegskursen: - Clinical Reasoning Formular,
Aufnahmepriifung

e Nach dem ersten Aushildungsjahr: - Clinical Reasoning Formulare,
Theoriepriifung,

- Technikpriifung, Literaturstudie zum

Forschungsvorschlag

e Nach dem zweiten Aushildungsjahr: - Clinical Reasoning Formulare,
Theorieprtfung,

- Forschungsvorschlag, Patientenpriifung

Ausbildungsstruktur und Zeitplan
e Finstiegskurse: Einstiegskurs 1: 13.—16. Februar 1999

Einstiegskurs 2:  28.—30. Mai 1999

Diese beiden Einstiegskurse bilden eine Einheit und missen gemeinsam belegt
werden. Gesamtkosten flr die Einstiegskurse: Fr. 1250.—.

e OMT-SVOMP-Aushildung

Die Ausbildungsperiode l&uft von September 1999 bis Juni 2001, mit 26 Kurs-
tagen im ersten und 22 Kurstagen im zweiten Ausbildungsjahr. Die Ausbildung
wird moduldr gestaltet. Im Durchschnitt findet 1 Modul von 2 bis 3 Tagen pro
Monat statt. Insgesamt sind 18 Kursmodule geplant. Alle Module miissen ge-
meinsam belegt werden. Zusétzlich finden 7 Clinical Placements a jeweils drei
halbe Tage und 50 Stunden direkte klinische Supervision statt. Fur die Literatur-
studie und den Forschungsvorschlag wird jedem Teilnehmer ein Mentor zugeteilt.

Ort der Ausbildung
Der Unterricht findet im Raum Z(rich—Zurzach—Solothurn statt. Der Ort ist
noch nicht bestimmt. Abklarungen sind im Gang.

Ausbildungskosten

Die Ausbildungskosten fiir die gesamte Ausbildung inkl. Einstiegswochen be-
tragen Fr. 6500.— pro Jahr (exkl. Kosten fiir direkte Supervision und Studien-
unterlagen). Der Kurs kann nur bei einer Mindestteilnehmerzahl von 15 durch-
gefiihrt werden.

Anmeldung
Anmeldungen fir die Einstiegskurse und Bestellung des OMT-SVOMP-Ausbil-
dungscurriculums:

SVOMP-Sekretariat, Rita Walker
Eschenrain 27, 2540 Grenchen/Schweiz
Telefon +41-(0)32-653 71 83

Telefax +41-(0)32-653 71 82

E-mail: svomp@bluewin.ch

- SVOMP-Jahreskongress

vom 24. Oktober 1998

09.30-09.45 Eréffnung, Begriissung, Mitteilungen:
Jan Herman van Minnen, SYOMP-Prasident
Themen: «Instabilitdten erkennen und behandeln,

Ansichten aus verschiedenen Konzepten»
Referentinnen:

09.45-10.30 Christine Hamilton, B. Phty: LWS
Spinal Pain and Muscle
Research Unit
Aus-University of Queensland

10.30-11.15 Pieter Westerhuis, PT, OMT HWS
Principal Instruktor OMT
Maitland-Konzept IMTA

11.15-11.45 Pause + Besuch Ausstellung

11.45-12.30 Gaby Henzmann-Mathys, PT Schulter
Instruktorin FBL S. Klein-Vogelbach

12.30-13.15 Dr. med. Marc Marty Knie
Orthopédische Chirurgie FMH

13.15-14.00 Lunch + Besuch Ausstellung

14.00-14.45 Fritz Zahnd, PT, OMT LWS
Senior Instruktor OMT
Kaltenborn-Evjenth-Konzept

14.45-15.30 Caius Schmid, PT Schulter

Instruktor Rehatrain
Lehrer Manualtherapie

Nutzen auch Sie die einmalige Gelegenheit und besuchen
unseren Fachkongress!

Ort: Universitatsspital Zurich, Grosser Horsaal D Nord
Frauenklinikstrasse 10, CH-8006 Zdirich

Eintrittspreise:  SVOMP-Mitglieder:  Fr. 60.— (inkl. Lunch und Kaffee)
Schiler mit Ausweis: Fr. 40.— / Nichtmitglieder: Fr. 110.—

Anmeldungen:  Anmeldungen sind erst definitiv, wenn der entsprechende

Eintrittspreis via Kto-Nr. 984072-51 5342,

Bank: Crédit Suisse, CH-4502 Solothurn tiberwiesen
wurde. Bei der Einzahlung ist der Vermerk «SVOMP-
Jahreskongress '98» anzubringen.

Die Anmeldung ist zu senden/faxen an:
SVOMP-Sekretariat, Rita Walker, Eschenrain 27
2540 Grenchen, Telefax 032-653 71 82 — Besten Dank

SVOMP-Jahreskongress vom 24. Oktober 1998
) Hiermit bestétige ich meine Teilnahme.

Name: Vorname:
Adresse: PLZ/Ort:
Datum: Unterschrift:
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WEITERBILDUNGSZENTRUM

Wegen grosser Nachfrage findet dieses Jahr noch eine

Elektrotherapie- und Diagnostik-Weiterbildung

statt. Nach neusten Erkenntnissen unter neurophysiologischen Aspekten
Patient, Befund usw. Alle Stromformen, Tens und Ultraschall werden in
Theorie und Praxis behandelt.

Referent: Peter de Leur, dipl. PT, SGEP, Sport-PT
Kursdaten: 4. und 5. September 1998
Kursgebiihr:  Fr. 350.— (inkl. alle Unterlagen)

Fr. 320.— (SGEP-, SPV- und SOMT-Mitglieder
Anmeldung: ~ Weiterbildungszentrum Emmenhof

Emmenhofallee 3 4552 Derendingen
Telefon 032 - 682 33 22 e Telefax 032- 681 53 69

—\

MEDIZINISCHES ZENTRUM
BAD RAGAZ
FORTBILDUNGSZENTRUM HERMITAGE

Leading international spinal researcher
visits Switzerland:

The applied Anatomy and Pathology

of the cervical and lumbar Spine
Spinal Design and Spinal Disorder:
Focus on structure, function, ageing and injury in diagnosis
of common pain syndromes.

Prof. Dr. med. James R. Taylor
M.B. Ch.B (Edin), Ph.D. (Edin), Cert. Musculoskeletal Medicine,
Prof. of Anatomy, Curtin University, West Australia

12/13 September 1998

Course language: English

Application & Information:
Hermitage Postgraduate Study Centre
CH-7310 Bad Ragaz
Telefon 081 - 303 37 37 / Telefax 081- 303 37 39
E-mail: hermitage@spin.ch

Fortbildung
am Bodensee

In unserem neuen, modernen Schulungszentrum
in Konstanz, dort, wo andere Urlaub machen!
Geniessen Sie das Flair der Universititsstadt am See.

«Neuro-Orthopadie-Kurse der ANO»

Neben den in Chur und Basel von Henk Brils unterrichteten
Neurophysiologie-Kursen bieten wir in Zusammenarbeit mit der
Akademie Kurse in Neuro-Orthopddie an. Die Kursserie beinhaltet,
bei einer Gesamtstundenzahl von 300 Unterrichtseinheiten,
neben der neuro-orthopddischen Befunderhebung auch zirka
150 Stunden Neurophysiologie.

Dozent G. Pascual, Kurs 1-6, je 6 Tage
Beginn der nichsten Kursstaffel am 22. September 1998

«Positional Release Technik — PRT»

In Zusammenarbeit mit New Directions in Manual Therapy,
Portland/Oregon/USA

Dozentin Iris Wolf, Kurssprache und Skript in Deutsch
Sonderveranstaltung Workshop 4. bis 8. November 1998

«Physiotherapie im Schlingentisch — SLT»

In Zusammenarbeit mit Volker Schildt, Physiotherapeut, Konstanz
Kombinierter Grund- und Aufbaukurs, 3 Tage

27.bis 29. November 1998

«Qi Gong — 5 Elemente - QIG>»

In Zusammenarbeit mit Kerstin Wienecke-Beurer, Konstanz,
Physiotherapeutin, und Tai-Chi-/Qi-Gong-Lehrerin
Grundkurs in Diagnose und Therapie mit praktischen Ubungen

6. bis 8. November 1998

........................................

Alle Kurse mit begrenzter Teilnehmerzahl. Fordern Sie Informationsmaterial
mit allen Terminen, Gebithren und den Zulassungsvoraussetzungen an.

. . Robert-Gerwig-Strasse 12
Physiotherapie-Schule p-78467 Konstanz
Tel. 0049 75 31 - 500 49
Fax 0049 75 31 - 5 00 44

KONSTANZ GmbH

Die International Free University startet im September 1998
in Miihlau AG ein

bjahriges Studium
Klassische Akupunktur/TCM

mit tiefgehendem philosophischem Hintergrund und ausfiihr-
licher Praxis.

Info: International Free University
Sint Pieterskade 4
NL-6211 JV Maastricht
Telefon 0031 - 43-321 76 49
Telefax 0031- 43-32562 93
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‘ ~Moving in on Pain
Kursdatum:

15. August 1998
Instruktor: Michael Shacklock, Australien
Kurs-Nr.: 9895
Kosten: Fr. 200.—
Voraussetzung: Physiotherapeutin/ Ergotherapeutin /Arztin
Kurssprache: Englisch

Kursdatum: 15. bis 17. Oktober 1998
Instruktorin: Cock van den Berg, Holland
Barbara van Ruitenbeek, Holland, Stichting Akademie
fiir Haptonomie und Kinesionomie, Doorn/Holland
Kurs-Nr.: 9893
Kosten: Fr.575.—
Voraussetzung: medizinisch-/therapeutisch/pflegerische Berufe
Kurssprache: Deutsch

_ Clinical Reasoning/Einfithrung

Kursdatum: 9. bis 11. August 1998
Instruktorin: Elly Hengeveld, Schweiz
Kurs-Nr.: 9891

Kosten: Fr. 480.—
Voraussetzung: Physiotherapeutin /Arztin
Kurssprache: Deutsch

_Ergonomie / Arbeitsplatzbeurteilung

Kursdatum: 24. Oktober 1998

Instruktor: Berit Kaasli Klarer, Schweiz

Kurs-Nr.: 9894

Kosten: Fr.180.—

Voraussetzung: Physiotherapeutin / Ergotherapeutin /Arztin
Kurssprache: Deutsch

~ Mobilisation of the Nervous System

_ Clinical Application Course

Kursdaten:

16. bis 18. August 1998
Instruktor: Michael Shacklock, Australien
Kurs-Nr.: 9815
Kosten: Fr. 480.—
Voraussetzung: Einfiihrungskurs oder Maitland / Level 2A
Kurssprache: Englisch

Kursdatum:

Instruktorin: Barbara Hetherington, Schweiz
Kurs-Nr.: 9888

Kosten: Fr. 300.—

Voraussetzung: Physiotherapeutin /Arztin
Kurssprache: Englisch

Informationen und Anmeldeunterlagen erhaltlich bei:
Fortbildungszentrum Zurzach e Badstrasse 33 ¢ 5330 Zurzach
Telefon 056 - 269 52 90 e Telefax 056 - 269 51 78

Bliimlisalpstrasse 3

o CH-8006 Ziirich
DR. BRUGGER-INSTITUT GMBH @[9 S e

Telefax 01 - 362 02 64

Forschungs- und Schulungszentrum fiir die Funktionskrankheiten
des Bewegungssystems

Arztliche Leitung: Dr. med. Alois Briigger

Instituts- und Ausbildungsleitung: Carmen-Manuela Rock M. A.
Stellvertreterin: Sibylle Petak-Krueger M. A.

Briigger-Grundkurs in Ziirich
fiir Physiotherapeutinnen und Ergotherapeutinnen

GK 1/1 S98 11. bis 15. September 1998
GK 1/2 S98-A 16. bis 18. Oktober 1998
GK 1/2 S98-B 27. bis 29. November 1998
GK 1/3 S98-C 11. bis 13. Dezember 1998
GK 1/3 S98-D 22. bis 24. Januar 1999

Institut
fiir Bewegungsanalyse
Schweiz

Berufsbegleitende Aushildung
Leitung: Cary Rick

Bewegungsanalytische Padagogik

Bewegungsanalytische Therapie
— Methode Cary Rick —

Information und Anmeldung:

INSTITUT FUR BEWEGUNGSANALYSE
EXTERN-BURO Erika Schrag-Weiss, Bachstrasse 86
5728 Gontenschwil, Telefon 062 - 773 10 03

The International
Academy of Osteopathy
(1.A.0.)

Die grosste Schule flir Osteopathie in Europa.
BERLIN — GLADBECK — REGENSBURG — BAD WORISHOFEN

Das offizielle britische, akademisch anerkannte
Diplom der Osteopathie
B.Sc. (Hons.) Ost. Med.

Durch das Register flir die Osteopathen Deutschlands (R.0.D.)
anerkannte Aushildung.

Die erste Schule flir Osteopathie mit der
ISO-9002-Qualitatsmarke.

I.A.0. *Wijnhaven 3B* NL-3011 WG Rotterdam
Tel. 0031-10-411 83 99, Fax 0031-10-411 86 59
E-mail: iao@ping.be
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Stiftung fiir ganzheitliche Medizin
Physiotherapie-Team Klinik SGM

Weissensteinstrasse 30, 4900 Langenthal
Telefon 062 -919 22 88/11, Telefax 062 -919 22 00

SGM
WEITERBILDUNGSSEMINAR

Brennpunkt Riicken

Verantwortungshewusster Umgang
mit dem Riicken im Alltag, Beruf und Sport

Seminar mit Referaten und Workshops

Samstag, 22. August 1998, 9.00-17.00 Uhr
Klinik SGM fuir Psychosomatik, Langenthal

Leitung:
lic. phil. Sonja Bitterli, Psychologin FSP, Klinik SGM
Ursula Broger, Leitung Physiotherapie, Klinik SGM
Dr. Lorenz Radlinger, Sportwissenschaftler

Anmeldung:

Stiftung fiir ganzheitliche Medizin
(Adresse und Telefon siehe oben)

Qiscc-ss56
FPG

Die Fachgruppe Physiotherapie in der Geriatrie organisiert

eine Fortbildung mit dem Thema:

Parkinson, Grenzen und Visionen

Referentin: ~ |da Dommen, Cheftherapeutin im Kantonsspital Luzern

Datum: 11. September 1998
Zeit: 14.00 bis 17.00 Uhr
ort: Betagtenzentrum Rosenberg

Rosenbergstrasse 2, 6004 Luzern

Die Veranstaltung findet im Mehrzwecksaal statt
Kosten: Mitglieder: Fr. 10.— / Nichtmitglieder: Fr. 20.—
Anmeldetalon

Hiermit melde ich mich an flir die Fortbildung «Parkinson, Grenzen
und Visionen» :

Name: Vorname:
Strasse: PLZ/Ort:
Anzahl Personen:

Die Anmeldung bitte schicken an:
Elsbeth Ziirrer, Biirgerspital, Rorschacherstrasse 94, 9000 St. Gallen

n

Veranstaltuhgsorte:
Mainz

néchster Termin: 03.10.-09.10./98

Bochum

ter Termin: 16.10.-18.10./98

Salzburg/Linz

iter Termin: 08.11.-13.11./98

1/98282-0

Fax 0049/6131/98282-28 [

http://www.dfz.edu

E-mailiinfo@dfz.edu [

lhr Ansprechpartner

- fur die Schweiz: &

Frau Rebekka Kramer
SeenerstraBe 186
CH-8405 Winterthur
Fax 052/2332762

s |
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MEDIZINISCHES ZENTRUM

BAD RAGAZ
FORTBILDUNGSZENTRUM HERMITAGE

Funktionsstorungen HWS/BWS/

Obere Extremititen

Kursleitung:  Renata Horst, PT, IPNFA-Instruktorin,
Manualtherapeutin

Kursdatum:  10.-12. Juli 1998

McKenzie-Konzept: B-Kurs (HWS/BWS)
Kursleitung: ~ Peter Oesch, PT, McKenzie-Instruktor
Kursdatum: ~ 28.-30. August 1998

Akupunktur-Massage nach Radloff (B-Kurs)
Kursleitung:  Klaus Radloff, Fachlehrer APM-Massage
Kursdatum:  31. August—4. September 1998

The applied Anatomy and Pathology

of the cervical and lumbar Spine (in English)

Course tutor: Prof. Dr. med. James R. Taylor, M.B Ch.B. (Edin),
Ph.D. (Edin)

Course date:  12./13. September 1998

Orthopédische Physiotherapie: Cyriax-Seminar

Kursdaten: ~ 19.-22. September 1998 (Teil 1)
5.—8. Dezember 1998 (Teil 2)
28.-31. Januar 1999 (Teil 3)
6.—9. Mai 1999 (Teil 4)
Kursleitung:  Robert Pfund, PT, OMT, M.App.Sc. Manip. Ther.

Frans van den Berg, Manualtherapeut, OMT

Manualtherapeutisches Vorgehen bei
Dysfunktionen der LWS

Kursleitung: ~ Frans van den Berg, PT, Manualtherapeut, OMT
Kursdatum: ~ 25.-27. September 1998

Multiple Sklerose (Einfiihrungskurs)
Kursleitung: ~ Myriam Rehle-Hiibner, IBITAH-Instruktorin
Kursdatum: ~ 5.-9. Oktober 1998

Aufbaukurs Harninkontinenz
Kursleitung:  Hella Krahmann, PT, i.R.
Kursdatum:  16./17. Oktober 1998

Mulligan-Concept (Introductory-Course in English)
Course tutor: Barbara Hetherington, Dip Phty. Dip MT (NZ)
Course date:  17./18. October 1998

Mulligan-Concept (Refresher-Course in English)
Course tutor: Barbara Hetherington, Dip Phty. Dip MT (NZ)
Course date: 7./8. November 1998

Aufbaukurs Halliwick-Methode
nach James McMillan MBE
Kursleitung:  Johan Lambeck, PT, NL-Malden
Kursdatum:  9.—13. November 1998

Workshop: Seriengipse zur Kontrakturbehandlung
Kursleitung:  Jan Peter Kool, PT, MS
Kursdatum: ~ 3.—5. Dezember 1998

Workshop: Physiologie
Kursleitung:  Frans van den Berg, PT, Manualtherapeut, OMT
Kursdatum:  8./9. Dezember 1998

Manuelle Lymphdrainage nach Dr. Vodder

Komplexe physikalische Entstauungstherapie

(Basis- und Therapiekurs)

Kursleitung:  Hans Pritschow, Fachlehrer fiir Manuelle
Lymphdrainage nach Dr. Vodder

7.—18. Dezember 1998 Basiskurs
10.—21. Juli 1999 Therapiekurs

Kursdaten:

McConnell-Kurse

Kursleitung:  Peter Michel, McConnell-Instruktor
Kursdaten: ~ 7./8. Januar 1999 Knie

9./10. Januar 1999 Schulter

auf Anfrage Knie und Schulter

McKenzie-Konzept: C-Kurs
Kursleitung: ~ Peter Oesch, PT, McKenzie-Instruktor
Kursdatum:  5.—7. Februar 1999

1999: Laufend Maitland- und Bobath-Grund-
und Aufbaukurse

Anmeldung/Auskunft

Fortbildungszentrum Hermitage

CH-7310 Bad Ragaz

Telefon 081 - 303 37 37 / Telefax 081 - 303 37 39
E-mail: hermitage@spin.ch
http://www.hermitage.ch
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Ausbildungsleitung: SKOM (Schule fir Klassische Osteo-
pathische Medizin)
deutschsprachiges Dozententeam,
welches aus Arzten und Osteopathen
besteht.

Studiumsaufbau: Der Lehrplan umfasst alle Bereiche
der Osteopathie in Theorie und Praxis.
Osteo-artikuldre, cranio-sacrale,
viszerale, thorakale und myofasziale

Osteopathie.

5jahrige berufsbegleitende Ausbildung.
Die Studienzeit betragt zirka

1300 Stunden innerhalb dieser 5 Jahre,
mit 7 Seminaren pro Jahr a 4 Tage
(Mi-Sa).

Zurzach

Dauer:

Kursort:

Kursdaten:

Kurskosten:

Voraussetzungen:

Ausbildung
in der

Klassischen Osteopathischen Medizin

6.— 9. Januar 1999
17.—20. Februar 1999
14.-17. April 1999
27.-30. Mai 1999 (Do-So!!!)

7.—10. Juli 1999

1.— 4. September 1999
27.—30. Oktober 1999

Fr. 600.— pro 4tagigem Seminar
(pro Jahr Fr. 4200.-)

Physiotherapeutinnen

Schnuppermaglichkeit: Themenkurs Viszera und Wirbelsdule

vom 2. bis 5. September 1998 oder ein
Tag Ihrer Wahl in der bereits laufenden
Ausbildung.

Daten: 8.-11. Juli 1998 /

2.-5. Sept. 1998 / 11.-14. Nov. 1998

Informations- und Anmeldeunterlagen erhdltlich bei:
Fortbildungszentrum Zurzach, Badstrasse 33, 5330 Zurzach
Telefon 056 - 26952 90 / Telefax 056 - 269 51 78

Academie of Sport Rehabilitation Training SRT
Rehakonzeption fiir die Extremitaten
und die Wirbelsaule

Datum: SRTI:  Untere Exir. ~ 21.bis 24. Mai 1998
SRTIl:  Obere Extr. ~ 11.bis 13. September 1998
SRTIIl: WS 22. bis 24. Januar 1999

Leitung: Hannspeter Meier, Krankengymnast
Sportphysiotherapeut (DSB)

Kosten: Fr. 650.— (inkl. Dokumentation usw.)

Oort: Rehazentrum Luzern, Kellerstrasse 10
6005 Luzern, Telefon 041- 36 00 522

Auskunft: AMS medical services GmbH
Hr. Andersson, Ippenbergerstr. 5, D-80999 Minchen
Anmeldung:  Telefon 0049 -89 -89 22 02- 13 / Telefax - 14

FRTI
Fisioterapia Respiratoria Ticino

FORMATION COMPLETE A LA METHODE MEZIERES
a

PAUL BARBIEUX, ¢léve de Francoise Mézigres, formateur depuis 1982

et ses collaborateurs(irices) Méziéristes

L’ASSOCIATION DES MEZIERISTES D’EUROPE

N° de déclaration d'Existence auprés de la Préfecture de I'lle de France: 11990026377
Adhérant & la CHARTE DE QUALITE des Organismes de Formation Confinue en Kinésithérapie
(Plus de 800 physiothérapeutes en Europe)

Sous la forme de: 5 week-ends de 3 jours |y, s, d] + recyclage

Pris: SFr. 2.500 (recyclage compris)

Dates: 16-17-18/X/98 - 13-14-15/XI/98 - 15-16-17/1/99
12-13-14/11/99 - 4-5-6/V1/99 - Recyclage

Lieu: Lausanne - CENTRE DE SANTE SWICA

Renseignements:  Paul BARBIEUX, 26 rue Dr Bordet B-4030 Liége. Tél. 0032/43.80.12.00

JeanFrangois OGER, Ch de la Damataire 1, 1009 Pully. Tél/fox 021/729.41.06 ou 079/225.43.71

INTERNET: WWW.MEZIERES.COM

Fisioterapia respiratoria guidata
dall’auscultazione polmonare
di Guy Postiaux

Insegnante: Guy Postiaux

Contenuto: Frutto di 15 anni di ricerche, questo corso

Date:
Luogo:

Costo:

Iscrizioni:

propone nuove tecniche di fisioterapia
respiratoria e di toeletta bronchiale su criteri
di auscultazione polmonare differenziati

2, 3 e 4 ottobre 1998

Ospedale Regionale della Beata Vergine
Via Turconi 23, 6850 Mendrisio

Fr. 450.—

Segretariato FRTI

c¢/o Centro Fisioterapia Mendrisio

Via Lavizzari 21, 6850 Mendrisio
Telefono e Telefax (0041) - 91 646 36 03

Informazioni: Munirsi di tuta da ginnastica e di stetoscopio

(& possibile eventualmente ottenerne
uno in sede)
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Die umfassende praxisorientierte 100-Stunden-Ausbildung:

e Grundkurs/4 Tage Fr. 550.-
e Aufbaukurs/4 Tage Fr. 530.-
e Abschlusskurs/3 Tage Fr. 420.—

Zwischen den Kursen sind einige Monate praktische Erfahrung
erforderlich. Die Aushildung sollte innerhalb von zwei Jahren
abgeschlossen werden.

Nach dem Grundkurs kann therapeutisch gearbeitet werden.

Nach Abschluss der drei Kurse erhalten Sie ein Zeugnis und
konnen in die Therapeutinnenliste aufgenommen werden.

Diese erscheint jdhrlich neu und wird von vielen Kassen anerkannt.

Voraussetzung flr die Kursteilnahme sind folgende Ausbildungen:
Physio- und Ergotherapeutinnen, med. Masseurlnnen mit
mindestens 2jahriger Vollzeitausbildung, Hebammen,
Heilpraktikerinnen, Arztinnen, Kranken- und Psychiatrie-
schwestern/-pfleger mit mindestens 3jéhriger Ausbildung.

Reflexzonentherapie am Fuss nach Hanne Marquardt

Im Mittelpunkt steht der ganze Mensch

Anmeldungsunterlagen, Informationen sowie weitere Kursdaten
erhalten Sie am jeweiligen Kursort.

Kursdaten fiir die nachsten Grundkurse:

e Zweiglehrstatte Lengnau/Biel
Edgar Rihs
Kréhenbergstrasse 6
2543 Lengnau

Telefon/Telefax 032 - 652 45 15

26. bis 29. 8.1998
23. bis 26. 9.1998
28. bis 31.10. 1998

e Zweiglehrstatte Zunzgen/BL
Anna Maria Eichmann
Kursorganisation: R. Fankhauser
Jurastrasse 47, 4053 Basel

Telefon/Telefax 061 - 361 45 09

25. bis 28. 8.1998
12. bis 15.10.1998
3. bis 6.11.1998

Craniosacral
Integration®

Diese tiefgehende und intensive Korpertherapie ist hervorgegangen aus
der Cranialen Osteopathie (Sutherland) und der Craniosacral-Therapie™
(Dr. John Upledger). Es handelt sich um eine einflihlsame, ganzheitliche
Therapie mit Schwerpunkt Schédel und Wirbelsdule. Sie ist sehr gut mit
anderen Behandlungen kombinierbar (z.B. bei der Schleudertrauma-
Therapie, Migréne, Kiefergelenksproblemen Skoliose u.v.a.).

Qualifizierte, umfassende und praxisnahe Aus-/Weiterbildung flir Thera-
peuten. Berufshegleitend. Kurssprache Deutsch, 18 Teilnehmer.
Néachste Einfiihrungskurse in Biel

Craniosacral Integration® ~ 21.—23.8.1998 oder 20.—22.11.1998
Myofascial Release®

(tiefe Bindegewebsarbeit):  4.-6.12.1998

Bitte fordern Sie unsere Aushildungsbroschiire an.

Therapeuten-Adressen, Probesitzungen, personliche Beratung:

Institut fiir Craniosacral Integration® e.V.
Pianostrasse 65, CH-2503 Biel
Telefon 032 - 36113 59, Telefax 032 - 361 13 55

Viscerale
Manipulation

CranioSacral
Therapie

k. UPLEDGER
' INSTITUT
SCHWEIZ

Professionelle Weiterbildung in CranioSacral-Therapie fiir Fachkréfte mit Mog-
lichkeit der Zertifizierung nach dem originalen Lehrplan von Dr. John Upledger
(USA, Begriinder der CranioSacral-Therapie) und von Lehrern und Assistenten
des Upledger-Institutes Europa unterrichtet.

O

Einfiihrungskurs: CranioSacral-Therapie I (CST I)
29. Oktober bis 3. November 1998 in Bern

Einfithrungskurs: Viscerale Manipulation I (VM I)
Anfang 1999

Information iiber Folgekurse und Anmeldung fiir Kurse und Einzelsitzungen unter:

Upledger Institut Schweiz
Untere Eienstrasse 54, CH-4417 Ziefen BL
Telefon ..41(0)61931 37 32 / Telefax ..41(0)61 933 91 92

Weiterbildung bringt

—\

MEDIZINISCHES ZENTRUM
BAD RAGAZ
FORTBILDUNGSZENTRUM HERMITAGE

Clinical Biomechanics — a link between
anatomy and clinical practice

covering the Biomechanics programme as taught at the Curtin
University, Perth, West Australia

Ed Scull, Sen. Biomedical Engineer
Date: 27.—29. November 1998 (2% days)

Preliminary announcement:
Mulligan Course

Brian Mulligan, in person teaching mobilisations
with movement, definitely his last course in Europe.

Date: April 1999

Application & Information:
Fortbildungszentrum Hermitage
CH-7310 Bad Ragaz
Telefon 081 - 303 37 37 / Telefax 081 - 303 37 39
E-mail: hermitage@spin.ch
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Andere Kurse, Tagungen / Autres cours, congrés / Altri corsi, con

«AKUPUNKT-MASSAGE nach Penzel ist ein unblutiges | Qualitat seit iiber 30 Jahren!
Behandlungsprinzip, das auf den Grundlagen und Gesetzen ¢ % #lﬁ@)

der klassischen Akupunkturlehre, der Auriculotherapie, der

Lehrinstitut fiir

Neuraltherapie nach Huneke und der Chirotherapie basiert | ,ounk-mASSAGE nach Penzel

und das Wesentliche dieser Therapien in logischer Reihen- | Willy-Penzel-Platz 2, D-37619 Heyen

) o ; . Telefon 0049-5533/1072+73 @\%%
folge sinnvoll miteinander verbindet, um dadurch eine Telefax 0049 -55 33/15 98 \@%s\%w@\l
o g A . oo . ; ] s
iberdurchschnittlich hohe therapeutische Effizienz erzielen | Sektion Schweiz: ¥

Fritz Eichenberger

zu konnen.» Gerichtshausstrasse 14, CH-8750 Glarus
Telefon 055-650 13 00

(Aus: EHK 1/96) Dr. med. Harald Chavanne, Wien, FA f. Orthopidie und orthop. Chirurgie Telefax 055-640 84 77

Akademie far

. Chinesische Naturheilkunst
Mitglied SBO-TCM
] @: @ NVS-Anerkennung der Anatomie-Kurse

§==';'/, Vollstindige Ausbildung in Traditioneller
E\f Chinesischer Medizin, in Winterthur

* Akupunktur %

* Auriculotherapie, Akulaser 5 & o

* Akupressur-Massage, Qi-Gong, Tai Chi @ M a Itl an d Gru n d ku rs

* Krauterheilkunde, Erndhrung, Duality >

* Anatomie/ Physiologie/ Pathologie/ Erste Hilfe }‘ﬂ Befunda Ufnahme und Behandlung
ki f A LN | durch passive Mobilisation

Info: Postfach 405; CH - 8800 Thalwil

Tel: 01 - 720 6290/ Fax: 01 - 720 62 71 Daten: Teil 1: 2.bis 6. November 1998
Teil 2: 19. bis 23. Dezember 1998
Teil 3: 8. bis 12. Marz 1999

CRANIOSACRALE Teil 4: 25. bis 29. Oktober 1999

Leitung: Di Addison, Maitland-Seniorinstruktorin
aitz| BEHANDLUNG

INSTITUT

Kursbezeichnung: Maitland IX

Sanft und mit breitem Behandlungsspektrum || KUrsort klianklinik Bgunyald

Basiskurse CS1: 10.-13.9.98,12.-15.11.98
Aufbaukurs CS 2: 11. - 14. 2. 99 (mit Dr. A. Arnold, USA)
Craniosacral - Fortbildungen, Supervision, Erginzungskurse,

Zielgruppe: ~ Physiotherapeutinnen, Arztinnen
Teilnehmerzahl: 12 Personen
Kursgebiihr: ~ Fr.2700.— (4 Wochen)

Myofascial Release, Visceral Manipulation Unterkunft:  ist Sache der Teilnehmerinnen
Informationen + Ausbildungsprogramm mit Buchtips bei: Verpflegung: auf Wunsch in der Cafeteria
Sphinx-Craniosacral-Institut, Postfach 629, 4003 Basel . . .
Tel. 061/ 274 07 74 Fax 061/ 27407 75 Anmeldung:  mit Kopie des Diploms an:
Hohenklinik Braunwald
Verwaltung
Klar und gut leserlich geschriebene Manu- 8784 Braunwald
skripte ersparen uns und lhnen zeitaufwen- (Die Aufnahme in den Kurs erfolgt nach Eingang
dige Umtriebe. der Anmeldungen)

Wir bedanken uns fiir Ihre Kenntnisnahme. | | Auskunft:  Telefon 055-653 51 90
Abteilung Physiotherapie

cerb(r)ildung(t
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Wallis

Gesucht nach Vereinbarung

Physiotherapeut/in
in Teilzeitarbeit.

Erfahrung in Manueller Therapie und Selbstandigkeit
erwiinscht.

Physiotherapie

Franziska Ruppen-Anthenien

3981 Obergesteln VS

Telefon 027 - 973 19 22 / 973 26 83

Stv. Chef-Physiotherapeutin
Stv. Chef-Physiotherapeut

Das Institut fir Physikalische Medizin sucht per sofort

oder nach Vereinbarung eine Stellvertretung der Chef-

Physiotherapeutin flir den Bereich Intensivstationen.
Arbeitspensum 80 bis 100%.

In diesem Spezialgebiet mit vier fachgetrennten Inten-

sivstationen arbeiten Sie in einem Team von 6 Diplo-

mierten und 4 Praktikanten im Schichtdienst zwischen

07.00 Uhr und 22.00 Uhr.

Zur Optimierung unserer Therapiekonzepte und einer
sehr guten Behandlungsqualitat ist der wissenschaft-
liche Ansatz, aber auch Ihr Engagement und Interesse
von grosser Bedeutung. Als Stellvertreter/in iiberneh-
men Sie gerne die Verantwortung fiir einen reibungs-
losen Arbeitsablauf bei Abwesenheit der Chef-Physio-
therapeutin.

Frau Erika Huber, medizinisch-therapeutische Leiterin,
steht Ihnen fiir Fragen gerne zur Verfligung und freut
sich auf lhre schriftliche Bewerbung.

UniversitatsSpital

Institut fiir Physikalische Medizin
Frau Erika Huber

8091 Ziirich

Telefon 01 255 23 29

1 UniversitatsSpital
Y Zurich

Aargauische Stiftung

fiir cerebral Geldhmte

Zentrum fiir korperbehinderte Kinder
Aarau

Als ergénzendes Angebot zur Sonderschulung bieten wir
normalbildungsféhigen und lernbehinderten kdrperbehinderten
Kindern &rztlich verschriebene Therapien an. In unser
multidisziplindres Therapieteam suchen wir auf den

1. September 1998 oder auf einen zu vereinbarenden Termin

Physiotherapeutin/en

(Teilpensum von 80%)

Sie bringen eine abgeschlossene Berufsaushildung mit, haben
ein besonderes Flair im Umgang mit Kindern und sind an
interdisziplindrer Zusammenarbeit mit den Bereichen Schule
und Betreuung interessiert. Eine Bobath-Ausbildung wiirden
wir begriissen oder unterstiitzen.

Ein mit offentlichen Verkehrsmitteln erreichbarer Arbeitsplatz
am Stadtrand von Aarau, zeitgemésse Anstellungsbedingun-

gen und ein aufgestelltes Team erwarten Sie. Der Betriebs-

leiter, Herr U. Speich, steht Ihnen fiir telefonische Auskiinfte
zur Verfiigung unter Telefonnummer 062 - 838 21 31.

Ihre schriftliche Bewerbung mit den (iblichen Unterlagen
richten Sie an die

Aargauische Stiftung fiir cerebral Gelahmte
Frau C. Egger, Leiterin Personalwesen
Girixweg 20, 5000 Aarau

: = —
EIEEE R )
)

128 2 a0
_/€ Rehabilitationsklinik Freihof Baden

Wir suchen per 3. August 1998 eine/n

Physiotherapeutin/en

in unser Team von 14 engagierten Physiotherapeuten/innen
und zwei Praktikanten. In intensiver, interdisziplindrer
Zusammenarbeit behandeln wir Rehabilitationspatienten
(stationdre und ambulante) aus den Bereichen Rheumatologie,
Orthopédie und Neurologie.

Regelmassige interne Fortbildungen und Mdglichkeit zur
externen Weiterbildung sind bei uns eine Selbstverstandlichkeit.

Wenn Sie fundierte Kenntnisse in der MTT haben,
engagiert und initiativ sind, selbstandig und gerne
in einem Team arbeiten, dann rufen Sie uns an
oder schreiben Sie uns.

Weitere Auskinfte erteilt Innen gerne unsere

Frau L. Kotro, Chefphysiotherapeutin
Rehabilitationsklinik Freihof
Béderstrasse 16, 5400 Baden
Telefon 056 - 22177 70
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zugunsten cerebral Gelahmter

O

Fir unsere Frithberatungs- und Therapiestelle fiir Kinder
in Wetzikon suchen wir eine

Physiotherapeutin

(fiir ein 40- bis 60%-Pensum)

Ein Team von Physio- und Ergotherapeutinnen sowie Friih-
erzieherinnen betreut Kinder aller Altersstufen und mit den
verschiedensten Behinderungen. Auf ganzheitliche Forderung
legen wir grossen Wert und arbeiten deshalb eng mit allen
Beteiligten zusammen.

Wir erwarten:

e abgeschlossene Ausbildung als Physiotherapeutin

e Berufserfahrung mit Kindern

e Bobath-Ausbildung (oder Interesse daflir)

e Bereitschaft zur Teamarbeit und personliches Engagement
e Flihrerausweis erwiinscht

Wir bieten:

e selbstindigen Aufgabenbereich

e zeitgemdsse Anstellungsbedingungen
e Weiterbildung

e Praxisberatung

Gerne erwarten wir lhre schriftliche Bewerbung an:
Friihberatungs- und Therapiestelle fiir Kinder
Bahnhofstrasse 234d, 8623 Wetzikon

Fir telefonische Auskiinfte steht lhnen die Leiterin
Frau G. Kanzler-Jenny gerne zur Verfligung
Telefon 01-930 15 55

Sportmedizinisches Trainingszentrum Baden
sucht per 1. September 1998 eine/n

Leiter/in Sportphysiotherapie (100%)
Sie (ibernehmen in unserer neuen Sportphysiotherapie die fachliche
Fiihrung. Diese Aufgabe verlangt eine kommunikative, engagierte
und belastbare Personlichkeit mit Diplom in Sportphysiotherapie
und eigener Konkordatsnummer.

Zusatzlich suchen wir eine/n
dipl. (Sport-)Physiotherapeut/in @o%)
fir folgende Bereiche: Riicken-Training MTT und Riickengymnastik.

Ihre schriftliche Bewerbung richten Sie bitte an:
Sportmedizinisches Trainingszentrum
Mellingerstrasse 40, 5400 Baden, Telefon 056 - 221 13 73

Dringend gesucht

Physiotherapeut/in (stundeniohn)

als Ferienvertretung fir die Periode Juli bis Mitte August 1998
in unsere moderne, helle und mit MTT-Geréten ausgestattete
Physiopraxis in Muhen, zwischen Aarau—Zofingen—Sursee.
Informationen bei:

Physiotherapie REHAVITA, Will Franssen/Erik Oerlemans
Suhrgasse 20, 5037 Muhen, Telefon 062 - 724 08 25

' Physiotherapie-Zentrum
2 «m Meierhdfi» Emmen

—

Zur Ergénzung unseres Teams freuen wir uns auf eine
freundliche, selbstandige

dipl. Physiotherapeutin

ab 1. Juli 1998 oder nach Vereinbarung.

e Pensum 80 bis 100%
e Freie Arbeitszeitgestaltung
e Gute Entléhnung und Sozialleistungen

Wir freuen uns auf einen ersten Kontakt mit [hnen.

Physiotherapie-Zentrum
Fichtenstrasse 27, 6020 Emmenbriicke
Telefon 041 - 260 35 05

ZIEGLERSPITAL g

Wir suchen per 1. Oktober 1998 oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeutin/en

als Fachverantwortliche/n fiir unsere Klinik Geriatrie-
Rehabilitation zu 80 bis 100%

Wir sind ein motiviertes Team (16 Kolleglnnen) und bieten:

e gine vielseitige, interessante Tatigkeit auf den Kliniken Geriatrie,
Medizin, Chirurgie und Ambulatorium

e gute interdisziplindre Zusammenarbeit

e regelmassige interne und externe Weiterbildungen

e Mitarbeit in der Leitung

Wir erwarten:

e fundierte Kenntnisse in der Rehabilitation neurologischer und
geriatrischer Patientinnen (Bobath-Ausbildung von Vorteil)

e mehrjéhrige Berufserfahrung

Fiir weitere Auskiinfte steht Ihnen Frau F. Meyer-Cestone, Chef-
physiotherapeutin, gerne zur Verfligung, Telefon 031 - 970 71 11.

Ihre schriftliche Bewerbung richten Sie bitte an:
Zieglerspital Bern, Personalwesen, Postfach, 3001 Bern
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SPITAL SCHWYZ

Per sofort oder nach Vereinbarung suchen wir eine/n

Leiter/in Physiotherapie

Wir arbeiten in den Fachgebieten Chirurgie, Orthopédie,
Innere Medizin, Rheumatologie, Gyndkologie und Geriatrie.

Sie verfiigen lber qualifiziertes Fachwissen, Filhrungs- und
mehrere Jahre Berufserfahrung. Sind Sie eine flexible,
kooperative Personlichkeit mit Einfiihlungsvermdgen und
Organisationsgeschick, die es versteht, das bestehende, gut
eingespielte Team zu fordern und zielorientiert zu fiihren,

dann sind Sie in unserem jungen Team herzlich willkommen.

Kenntnisse in Manualtherapie und des Bobath-Konzeptes
sind erwiinscht.

Frau Marianne Dettling, Leiterin Therapie,
Telefon 041 - 818 40 63, gibt Ihnen gerne weitere
Auskiinfte tber Ihr kiinftiges Tatigkeitsfeld.

Ihre Bewerbungsunterlagen mit Foto senden Sie bitte
an folgende Adresse:

Spital Schwyz, Herr Matthias Zurfluh
Waldeggstrasse 10, 6430 Schwyz

r&gm

A Vi)
KLINIK SCHLOSS MAMMERN

Privatklinik fiir Innere Medizin, Herz-Kreislauf-Krankheiten,
rheumatologische Krankheiten und Rehabilitation, mit 125 Betten
und 165 Mitarbeitern, in grossem Park direkt am Untersee gelegen.

Fiir die Leitung unseres Physiotherapiezentrums suchen wir nach
Ubereinkunft einen oder eine

Chef-Physiotherapeuten/in

100 %-Arbeitspensum

der/die sich der Herausforderung stellen will, ein bestehendes Team
von 5 bis 6 Physiotherapeuten, 3 Masseuren und 2 Praktikanten zu
fithren und fiir das Team verantwortlich zu sein.

Wir erwarten gerne Ihre vollstindigen Bewerbungsunterlagen
(Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto).

Unsere Patienten internationaler Herkunft werden in der Physio-
therapie nach dem Prinzip des ganzheitlichen Reconditioning be-
handelt. Das Titigkeitsfeld umfasst Orthopidie, Rheumatologie,
Chirurgie und Innere Medizin, spez. Herz-Kreislauf-Krankheiten.

Fiir telefonische Auskiinfte bitten wir Sie, uns zu kontaktieren.

Thre Unterlagen senden Sie bitte an:

KLINIK SCHLOSS MAMMERN AG
z.H. von Frau F. von SALIS
8265 MAMMERN
TELEFON 052-74211 11

Klinik Zihlschlacht
Neurorehabilitation

Wir sind eine spezialisierte und privatwirtschaftlich organisierte
Fachklinik fiir die Rehabilitationsbehandlung von Menschen
mit neurologischen Krankheitshildern. Fiir unsere Physio-
therapie suchen wir zur Erweiterung unseres Teams eine/n

dipl. Physiotherapeutin/en (100 %)

Wir bieten:

- qualifizierte Einarbeitung

- enge interdisziplindre Zusammenarbeit

- moderne, neue Raumlichkeiten mit Laufband und
Bewegungsbad

- regelmassige interne, interdisziplinare Fortbildung

- Unterstiitzung der externen Fortbildung

- fachspezifische Supervision

- aufgestelltes Team

Wir wiinschen:

- moglichst Berufserfahrung in der Neurorehabilitation

- selbstverantwortlich konzeptionelles Arbeiten

- Engagement, Verantwortungsbewusstsein, Flexibilitat,
Bereitschaft zur Teamarbeit im Physioteam
(derzeit 12 Therapeuten und 2 Praktikanten), aber auch im
interdisziplindren Setting

Auskunft erteilt der Leiter der Physiotherapie, Herr D. Marks,
Telefon 071 - 424 33 33. lhre Bewerbungsunterlagen richten
Sie bitte an das Personalbiiro, z.H. Frau C. Mader, HUMAINE
Klinik, CH-8588 Zihlschlacht. Information ber die Klinik im
Internet unter www.humaine.ch.

@THERAPIE

A B ENG U T

G R

Thun
Gesucht auf 1. Oktober 1998 oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeut/in (3o vis 50%)

in moderne Praxis.

— flexible Arbeitszeiten

— sehr angenehmes Arbeitsklima

— kleines, sympathisches Team

— allgemeines Patientengut und Sportphysiotherapie

Néhere Auskunft erteilen Ihnen gerne:

Physiotherapie Grabengut, P.R. Folmer, Grabenstrasse 4
3600 Thun, Telefon 033 - 223 20 24

oder

Karin Pelizzari-Stampfli, Blimlimattweg 46
3600 Thun, Telefon 033 - 222 52 59
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Bei Personalfragen persdonlicher

UNSERE MANDANTIN
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Die Ziircher Hohenklinik Davos auf 1664 m (. M. ist eine Spezialklinik flr chirurgisch/orthopddische Rehabilitation, physikalische
Medizin/Rheumatologie, Lungenkrankheiten, Allergien und Hautkrankheiten. Im Zuge eines grésseren Um- und Neubaus verbunden
mit einem erweiterten Leistungsauftrag werden Mitarbeiter flr folgende Positionen gesucht:

STV. LEITER/IN
PHYSIOTHERAPIE

DIE HAUPTAUFGABEN

Sie koordinieren und (iberwachen in Zu-
sammenarbeit und bei Abwesenheit der
Therapieleiterin die Arbeitsprozesse und
die Einsatzplanung des 13kopfigen Teams.
Sie betreuen Patienten in Einzel- und
Gruppentherapien.

DAS ANFORDERUNGSPROFIL

Ausbildung als eidg. dipl. Physiotherapeut/in
mit mehrjahriger Berufserfahrung. Sie
haben fundierte Kenntnisse in Pneumolo-
gie, Chirurgie/Orthopéddie und manueller
Therapie. Fuhrungsflair sowie PC-Kennt-
nisse sind zwingend. Sprachkenntnisse in
| +F sind von Vorteil.

DIPL.
PHYSIOTHERAPEUT/IN

DIE HAUPTAUFGABEN

In enger Zusammenarbeit mit den Arzten
flihren Sie alle physikalisch-therapeu-
tischen Massnahmen mittels Einzel- und
Gruppentherapien (Atemschulung, Entspan-
nungsgruppen, Lauftherapie/Langlauf, med.
Trainingstherapie, Morgenturnen, Riicken-
schulung, Schwimmtherapie usw.) durch.

DAS ANFORDERUNGSPROFIL

Sie sind mindestens 22 Jahre jung und
bringen eine Ausbildung als eidg. dipl.
Physiotherapeut/in - mit.  Selbsténdiges
und teamorientiertes Arbeiten sind Sie
gewohnt. PC-Kenntnisse sind zwingend.
Berufspraxis in Einzel- und Gruppenthe-
rapien sowie Sprachkenntnisse in |+F
sind von Vorteil.

DAS ANGEBOT

SPORTLEHRER/IN

DIE HAUPTAUFGABEN

Sie flhren nach drztlichen Vorgaben
trainingsspezifische Massnahmen bei der
Behandlung von Patienten im Bereich
Pneumologie,  Orthopddie,  Chirurgie,
Rheumatologie etc. durch. Zudem leiten,
organisieren und koordinieren Sie ver-
schiedene Gruppentherapien im Bereich
Sport und Spiele.

DAS ANFORDERUNGSPROFIL

Wir stellen uns eine kreative und selb-
standige Person mit Ausbildung als
Sportlehrer/in mit ETH- 0.4. Abschluss
vor. Eventuell Zusatzstudium APA. Auch
bei dieser Anstellung erleichtert Ihnen
therapeutische Berufserfahrung die Ar-
beit. PC-Kenntnisse sind zwingend.
Sprachkenntnisse in 1+F sind von Vorteil.

Es erwarten Sie selbstandige und herausfordernde Téatigkeiten in der Einzel- und Gruppentherapie mit Schwerpunkt Rehabilitation.
Als Basis dient Ihnen modernste Infrastruktur inkl. Therapiebad, Turnhalle und Medizinische Trainingstherapie (MTT). Die Anstellungs-
bedingungen erfolgen nach den Richtlinien des Kantons Zirich.

IHRE KONTAKTPERSON

Haben Sie Lust auf Davoser Hohenluft, und wollen Sie etwas bewegen, dann freut sich auf lhre telefonische oder schriftliche
Kontaktaufnahme mit Foto: Bettina Plattner, Personalberaterin. Fiir Diskretion und Kompetenz biirgt unser Name.

Miintener & Thomas Personal- und Unternehmensheratung AG, 7002 Chur, Hartbertstrasse 9, http://www.infoclick.ch

Chur e Buchs
seit 1974

081 257 15 00

460

VPS FSCP




¢ Physiotherapie
Theres Schaub

Gesucht per 1. Oktober 1998 oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeutin

in kleine, sehr vielseitige Praxis im Raum Aarau.
Pensum: 70 bis 80%.

Fir ndhere Auskiinfte stehe ich gerne zur Verfiigung.

Theres Schaub-Meister
5024 Kiittigen
Telefon G: 062-827 32 70 / P: 062 - 827 18 72

Gesucht in kleine, vielseitige Privatpraxis

dipl. Physiotherapeutin
fiir Teilzeitarbeit 20-40%

Kenntnisse in manueller Therapie und/oder
Sportphysio- cq. Trainingstherapie erwiinscht
Arbeitsantritt: 1. August 1998

Physiotherapie Briigg/Worben
Bielstrasse 53, 2555 Briigg, Telefon 032 - 373 55 67

Wir suchen in unsere vielseitige Physiotherapie beim Bahnhof
Zug einen teamféhigen

dipl. Physiotherapeuten

Eigeninitiative und Zusatzausbildungen von Vorteil. Arbeits-
beginn nach Vereinbarung. Wir freuen uns auf Deinen Anruf.

Lilo Edelmann, Telefon G: 041 -711 60 23 / P: 750 63 07

Bern/Ostermundigen
Gesucht

Physiotherapeut/in (80 bis 100%)

zur Ergdnzung unseres Teams in unsere moderne Therapie
im Einkaufszentrum der Migros.

Physiotherapie Praxis Biicheli, Bernstrasse 114
3072 Ostermundigen, Telefon 031 - 932 01 61

Region Biel
Wir freuen uns, mitteilen zu kt')nnen, dass wir ab
September 1998 suchen:

Schwangerschaftsvertretung
fir 5 bis 6 Monate (zirka 80%), anschliessend kann eine
Teilzeitstelle besetzt werden (zirka 50%).

Wer schaut gerne mal in unserer modern eingerichteten
Praxis vorbei?

S PRAXIS: Auskunft:
J. A. Peters, Telefon 032 - 355 40 22
v pm‘{,,@/ (Nur Schweizer Diplom oder gleichwertige

4jahrige Ausbildung)

Q)
510 et

Wir suchen zur Ergdnzung unseres Teams
(zwei Therapeutinnen) ab 1. September 1998

dipl. Physiotherapeutin

in rheumatologische Praxis.

Selbstandiges Arbeiten. Interne Fortbildung.
Teilzeit maglich.

Wir freuen uns auf lhren Anruf.

Dr. H. Emch, FMH Rheumatologie
Helenastrasse 3, 8008 Ziirich-Seefeld
Telefon 01 - 422 51 10 / Telefax 01 - 422 51 30

Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung engagierte/r

dipl. Physiotherapeut/in (30 bis 50%)

Wir bieten:

e vielseitiges Patientengut

e freie Arbeitszeitgestaltung

e gutes Arbeitsklima im 3képfigen Team
e gute Entlohnung

Physiotherapie E. Pool und T. van Meurs
Rikonerstrasse 18

8307 Effretikon

Telefon 052 - 343 23 04

Fiir ein neues Ladenprojekt in Ziirich-Seefeld suchen wir per 1. August eine engagierte

Physio-/Ergotherapeutin

mit Freude an Beratung und Verkauf

(Vollzeit- oder Teilzeitstelle, Wiedereinsteigerinnen willkommen),

die unser Team mit Fachkenntnis und Einsatzbereitschaft erganzt.

Ihr Aufgabenbereich umfasst eine kompetente Kundenberatung im Bereich orthopéddische
Hilfsmittel sowie im Sport- und Bequemschuhbereich. Wéhrend den ersten zwei Monaten
werden Sie sorgféltig in Ihren neuen Arbeitsbereich eingefihrt. Es erwartet Sie eine nicht

alltdgliche Herausforderung, die Ihnen eigenen Handlungsspielraum bietet.

Sie sind 20-40 Jahre alt, haben Freude am selbstédndigen Arbeiten und bewahren auch in
hektischen Zeiten einen kiihlen Kopf, dann mdchten wir Sie gerne kennenlernen.

Bitte richten Sie Ihre schriftliche Bewerbung an:

Zumbrunnen
Consulting
Personalabteilung
Stettbachstr. 158
8051 Ziirich

Stellenanzeiger, Deutschschweiz
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Sie haben die Chance, den Charme der zweisprachigen
Stadt Biel kennenzulernen!

Fiir unser aufgestelltes und aktives Team von 17 Mit-
arbeiterinnen und zwei Praktikantinnen suchen wir ab

1. September 1998 oder nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeutin/en

mit Zusatzaushildung in Trainingstherapie

In unserem Akutspital mit 400 Betten und Trainings-Center
bieten wir lhnen eine abwechslungsreiche Tétigkeit an

mit ambulanten und stationdren Patienten aus den Fach-
gebieten Chirurgie, Orthopadie, Medizin, Neurologische
Rehabilitation, Geriatrie, Rheumatologie sowie Gyndkologie.
Es erwartet Sie eine selbsténdige und interessante Arbeit
in unserer hellen und modern eingerichteten Abteilung.
Ihre berufliche Entwicklung wird durch regelméssige interne
und externe Fortbildung unterstitzt.

Wenn Sie Berufserfahrung mitbringen, Interesse am
fachlichen Austausch und der Zusammenarbeit in Arbeits-
gruppen haben, freuen wir uns auf Ihre Bewerbung.

Weitere Auskiinfte erteilt lhnen gerne Herr Georg Pels,
Chefphysiotherapeut, Telefon 032 - 324 25 09.

lhre schriftliche Bewerbung richten Sie bitte an:
Abteilung Personal, Regionalspital Biel
Vogelsang 84, 2502 Biel

Regionalspital
Hopital régional
Biel-Bienne

Physiotherapeut/in

Sind Sie interessiert an den Zusammenhangen zwischen
Arbeit und Beschwerden?

Fiir die Mitarbeit im interdisziplindren Ergonomieteam
suchen wir eine Kollegin/einen Kollegen idealerweise
mit Berufserfahrung und Kenntnissen im Bereich Ergo-
nomie (z.B. Arbeitsplatz- und EFL-Abkl&rungen). Neben
der Arbeit im Ergonomiebereich besteht die Mdglich-
keit, Patienten der Rheumaklinik zu behandeln.

Neben den fachlichen Qualitaten legen wir grossen
Wert auf Team- und Kommunikationsféhigkeit sowie
Engagement und Interesse fiir evidenzbasierte Arbeit.

Interessiert? Frau Huber, medizinisch-therapeutische
Leiterin, steht Ihnen fiir Fragen gerne zur Verfiigung
und freut sich auf lhre schriftliche Bewerbung.

UniversitatsSpital

Institut flr Physikalische Medizin
Frau Erika Huber

8091 Zirich

Telefon 01 255 23 29

@ UniversitatsSpital

Zirich

Ich suche eine/n

Physiotherapeuten/in (so bis 100%)

per sofort oder nach Vereinbarung in eine vielseitige
Praxis in Davos Platz.

Kenntnisse und Erfahrung in Manueller Medizin,
Triggerpunkt-Behandlung und MTT sind erwiinscht.

Angelika van de Kraats
Physiotherapie Tinzenblick
7270 Davos Platz

Telefon 081 - 413 22 55

Gesucht in private Physiotherapie in Lenzburg (20 Minuten von
Zirich, direkt beim Bahnhof)

dipl. Physiotherapeutin

per Oktober 1998, nur mit SRK-Ausweis. Lieben Sie selbstdndiges
Arbeiten in kleinem Team, dann melden Sie sich bitte unter:

Telefon 062 - 891 51 22, Physiotherapie U. Héfliger, Lenzburg

Modern ausgeriistete Praxis fir Physio- und Trainingstherapie
sucht fiir Ferienvertretung vom 24. August bis 25. September 1998

dipl. Physiotherapeut/in
Berufserfanrung MTT, Sportphysiotherapie, Trainingslehre erwiinscht
(keine Bedingung).

Ich freue mich auf Ihren Anruf oder Ihr Bewerbungsschreiben.
Koen Haelters, Physiotherapie Steinmatt, Steinmattstrasse 1
6460 Altdorf UR, Telefon/Telefax 041 - 871 29 08

STIFTUNG FUR
BLINDE UND
SEHBEHINDERTE
KINDER UND
JUGENDLICHE
ZOLLIKOFEN

Flr die Therapie von sehgeschadigten mehrfachbehinderten
Kindern und Jugendlichen suchen wir per 12. Oktober 1998
oder nach Vereinbarung eine/n

Physiotherapeutin/en s o bis 70%)

mit abgeschlossener Ausbildung (CH-Diplom). Bobath-Zusatz-
ausbildung und Hippotherapie-Ausbildung sowie Erfahrung
mit mehrfachbehinderten Kindern sind erwiinscht. Die Stelle
erfordert eine selbstandige Gestaltung der Arbeit und die
Zusammenarbeit in einem interdisziplindren Team.

Nebst einem motivierten Team und klaren Arbeitsstrukturen
erwartet Sie ein attraktiver Praxisraum mit guter Infrastruktur.
Die Anstellungsbedingungen richten sich nach kantonalen
Bestimmungen.

Sind Sie interessiert? Dann freuen wir uns auf Ihre schriftliche
Bewerbung mit den Gblichen Unterlagen bis am 10. Juli 1998
an die folgende Adresse:

Stiftung fiir blinde und sehbehinderte Kinder und
Jugendliche Zollikofen, Herr Christian Niederhauser
Abteilungsleiter MFB, Kirchlindachstrasse 49

3052 Zollikofen

Nahere Auskiinfte erteilt Ihnen Herr Niederhauser,
Telefon 031- 910 25 38
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PHYSIOTHERAPEUT/IN

mit einem BG von 80%

Das Lindenhofspital ist ein modernes, rund 250 Betten umfassendes
Privatspital im Belegarztsystem.

Wir suchen
auf den 1. September 1998 oder nach Verein-
barung eine/n dipl. Physiotherapeutin/en.

Wir sind
ein Team von 9 Physiotherapeutinnen
und 3 Praktikantinnen.

Wir bieten

eine abwechslungsreiche Arbeit mit statio-
ndren und ambulanten Patienten in den
_Fachbereichen Chirurgie, Neurochirurgie,
makologie, Innere Medizin, Pneumologie,
- Orthopédie und Rheumatologie.

: Sind Sie
tnd initiativ, haben Sie schon Berufs-
ung und arbeiten Sie gerne in einem Team,
,, dann steht Ihnen Frau Ch. Gorschewsky,
Leitende Physiotherapeutin, Durchwahl 031 - 300 80 17,
fir telefonische Auskiinfte gerne zur Verfiigung.

Ihre schriftliche Bewerbung
senden Sie bitte zu Handen unserer
Abteilung Personalwesen.

LINDENHOF
SPITAL

+ ROTKREUZSTIFTUNG FUR KRANKENPFLEGE
Bremgartenstrasse 117 e Postfach e 3001 Bern

Physiotherapie ROSENAU

Sport und Rehabilitation

Wir suchen per sofort oder nach Vereinbarung
eine motivierte, aufgestellte

Qpgs®

Physiotherapeut/in (so bis 100%)

in modern eingerichtete Praxis mit grosser Trainingstherapie.
Kenntnisse/Erfahrung in der Manuellen Therapie, Orthopddische
Rehabilitation oder Sportphysiotherapie von Vorteil.

Wir freuen uns auf Deinen Anruf!

Physiotherapie Rosenau, Gladbachstrasse 95
8044 Ziirich, Telefon 01 - 262 44 23
(Antoine Loomans / Henk van 't Riet)

Reinach BL
Zur Verstarkung unseres 3er-Teams suchen wir

dipl. Physiotherapeuten/in (o bis 80%)
Kenntnisse in Manualtherapie / Konzept nach Sohier erwiinscht,
3 bis 4 Jahre Berufserfahrung von Vorteil.

Physiotherapie KERN, E. & S. Kern, Mitteldorfstrasse 2
4153 Reinach, Telefon 061-711 87 80

Gesucht per 1. September 1998 oder nach
Vereinbarung

Physiotherapeut/in (100%)

— in helle, modern eingerichtete Praxis
— Pat: Ortho/Neuro/Rheumat./Sporttraumat.
— MT-Kenntnisse sind von Vorteil

Bewerbungen und Infos:

Physiotherapie Briiggli, 9050 Appenzell
Flip de Veer, dipl. Physiotherapeut
Weissbadstrasse 14, 9050 Appenzell
Telefon 071 -787 53 52

Wir suchen per 1. September 1998 oder
nach Vereinbarung

dipl. Physiotherapeuten/in

in abwechslungsreiche Praxis mit Schwerpunkt
Chirurgie/ Orthopadie.

Dr. med. G. Lusser
Schonenbuchstrasse 3
4123 Allschwil

Telefon 061 - 481 22 33

Schwerpunktspital ’ r
Waédenswil o

Wir sind das Schwerpunktspital fiir Innere Medizin, Intensiv-
pflege und Rehabilitation am linken Z(irichseeufer mit 52 Normal-
pflegebetten und einer interdisziplindren Notfallstation mit 6 Betten.

Unter dem Namen Schwerpunktspital Zimmerberg werden wir ab
Anfang 7999 mit dem Spital Horgen eine organisatorische Einheit
bilden und den Leistungsauftrag gemeinsam erfllen. Bis im Jahre
2001 ist eine drtliche Zusammenlegung im Bezirkshauptort Horgen
vorgesehen.

Auf 1. September 1998 oder nach Vereinbarung suchen wir

dipl. Physiotherapeuten/in -
als Leiter/in Physiotherapie

Sie leiten bei uns ein kleines Team (bestehend aus 2 Physiothera-
peutinnen und 1 Praktikantin) und stehen in engem Kontakt mit
Ergotherapie, Pflege und arztlichem Dienst.

Das Tatigkeitsgebiet unserer Physiotherapie ist sehr vielseitig und
interessant, da wir stationdre und ambulante Patienten mit neuro-
logischen, pneumologischen, rheumatologischen und koronaren
Krankheitsbildern (Herz-Kreislauf-Rehabilitation, individuell und in
einer ambulanten Koronargruppe) behandeln.

Besoldung und Sozialleistungen richten sich nach kantonal-
ziircherischen Richtlinien.

Wenn Sie Flihrungs- und Berufserfahrung sowie Freude an Aufbau-
arbeit und Organisation haben, (iber persénliche Initiative verfiigen
und gerne in einem Klima gegenseitiger Wertschétzung tétig sind,
dann freuen wir uns sehr tiber Ihre Bewerbung.

Die gegenwértige Stelleninhaberin, Frau Lisenka van der Lubbe,
steht flir Fragen gerne zu lhrer Verfiigung, Telefon 01 - 783 24 65.

Ihre schriftliche Bewerbung mit den (iblichen Unterlagen richten
Sie bitte an:

Schwerpunktspital Wadenswil, Personaldienst,
Schlossbergstrasse 34, 8820 Wadenswil
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Suchen Sie eine @&
vielseitige Stelle in ~

der Nahe von Luzern? ,
Kantonales Spital Sursee

In unserem schon gelegenen Spital wird auf den -
1. August 1998 eine Stelle frei fiir eine/n STIFTUNG FUR SCHWERBEHINDERTE LUZERN SSBL

dipl. Physiotherapeuten/in

Die SSBL flihrt im Kanton Luzern Institutionen, die

(Pensum 90 bis 100%) drei Bereichen zugeteilt sind. Unsere stationdren
Es erwartet Sie ein engagiertes Team von neun Dienstleistungen richten s“ich an geistig—/mehrfa.ch—
Therapeuten/innen, zwei Praktikanten/innen und einer behinderte Frauen und Méanner und umfassen die
Sekretarin. Wir betreuen stationdre und ambulante Patienten Lebensbereiche Wohnen, Arbeit und Freizeit.
und Patientinnen aus den Bereichen Chirurgie, Orthopddie,
Medizin, Neurologie und Rheumatologie. In Rathausen suchen wir eine/einen
Interessiert? Weitere Auskunft erhalten Sie bei Reto Kost,
Chefphysiotherapeut, Telefon 041 - 926 40 71. i H
lhre schriftliche Bewerbung senden Sie bitte an unten- PhVSIOtherapeutlnl
stehende Adresse. Ph =
ysiotherapeuten
Das Arbeiten mit schwerbehinderten Menschen erfor-
dert Anpassungen der therapeutischen Methoden und
Zielsetzungen.
Kantonales Spital Sursee .
Helga-Christina Stalder Aufgabenfeld:

Personaldienst
Postfach 683, 6210 Sursee

— Physiotherapeutische Behandlung von
Bewohnerinnen/Bewohnern

— Interdisziplindre Zusammenarbeit mit den

. Wohngruppen, Arzten, Spezialisten

‘ ’ — Anleitung und Beratung von Wohngruppen,

Unterstiitzung bei Hilfsmittelabklarungen,

interne Fortbildung usw.

Pflegeheim Rehalp

Fir unser Therapie-Team (Physio-, Bewegungs- und Ergotherapie)
suchen wir auf September oder nach Vereinbarung Wir bieten:

ine/n aufgestellte/
e/ auigesteTien — Anstellungspensum 50 bis 60%

dipl. Physiotherapeutenlin — Anstellungsbedingungen gemass kantonalen
oder Richtlinien
s = — Die Raumlichkeiten kénnen fir freiberufliche
dIpl(;ogg!’x/?gungStherapeUtenlln Tétigkeit genutzt werden

— Unterstltzung im administrativen Bereich
Wir erwarten:
e Freude an der Arbeit in der Geriatrie

o Erfahrung in Einzel- und Gruppentherapien Wir erwarten:

o Teamféhigkeit — Anerkannte Grundausbildung

L4 Selbstandlgkelt und Flexibilitat - Eigene Konkordatsnummer

Wir bieten: — Nach Mdglichkeit bringen Sie eine Zusatzaus-
* Selbstandigen Aufgabenbereich bildung nach Bobath und/oder Erfahrungen mit

e Fortbildungsmaglichkeiten (intern/extern)
e Kantonale Anstellungsbedingungen
e Gute Erreichbarkeit/Kinderhort

geistig- oder kdrperbehinderten Menschen mit

; - S
Herr Dekker, Leiter Physiotherapie, gibt lhnen weitere Auskiinfte Sind Sie interessiert?

iber Ihr Kinftiges Tatigkeitsfeld, Telefon 01 - 397 23 21. ) .
Telefonische Anfragen und Ihre Bewerbung richten

lhre Bewerbungsunterlagen senden Sie bitte an folgende Adresse: Sie bitte bis 7. Juli 1998 an Peter Wechsler,
Pflegeheim Rehalp Bereichsleiter Rathausen, Amtshaus, 6032 Emmen.

Heimleitung Frau Jutta Meyer
Forchstrasse 366, 8008 Ziirich Telefon 041 - 269 35 00




Stellenanzeiger, Deutschschweiz

Schweizer
Paraplegiker
Zentrum

Physiotherapie im SPZ Nottwil
lhre neue Herausforderung!

Das SPZ Nottwil — Akutspital und Rehabilitations-
klinik fir Querschnittgelahmte sowie Begegnungs-
und Rollstuhisportzentrum — steht vor der Inbe-

triebnahme der Erweiterungsbauten.

Zur Ergdnzung unseres Teams suchen wir auf

Herbst 1998 engagierte und leistungsorientierte

Physiotherapeutinnen/

Physiotherapeuten

Sie interessieren sich fur die Behandlung von Quer-
schnittgeléhmten und verflgen bereits Uber einige
Jahre Berufserfahrung in der Neurologie. Sie arbei-
ten gerne in einem grosseren und interdisziplindren

kanntes Diplom. FUr Auslénderinnen ist eine B-
oder C-Bewilligung notwendig.

Wir bieten |hnen eine vielseitige und interessante
Stelle im Rahmen unserer Zielsetzung der ganzheit-
lichen Rehabilitation Querschnittgelahmter, gezielte
Fort- und Weiterbildungsmdglichkeiten sowie ein
angenehmes Arbeitsklima.

Weitere Auskilnfte erteilt Ihnen gerne Frau Dorte
Hegemann, Leiterin Physiotherapie, Telefon 041 -
939 51 55.

Haben wir |hr Interesse geweckt? Dann freuen wir

uns, Sie kennenzulernen.

SCHWEIZER PARAPLEGIKER-ZENTRUM
Monika Amrein, Personalassistentin, 6207 Nottwil

Im Zentrum von Winterthur

Physiotherapeut/in

In moderne, rheumatologische Gemeinschaftspraxis
suchen wir dynamische/n, sportliche/n Therapeuten/in
mit Schweizer Diplom. Gut eingerichtete med. Trainings-
therapie (MedX.-/Nautilusgerate).

Gerne erwarten wir lhre Bewerbung.

Drs. med. G. Weber und U. Steinmann-Gartenmann
Stadthausstrasse 12

8400 Winterthur

Telefon 052-213 77 88

Team und verflgen Uber ein in der Schweiz aner- ===

Gesucht

Physiotherapeut/in (60 bis 100%)

per 1. September 1998 oder nach Vereinbarung in Physiotherapie
mit Med. Trainingstherapie. Ndhe Bellevue Z(rich.
Ein aufgestelltes Team erwartet gerne Deinen Anruf.

Physiotherapie und Med. Trainingstherapie Seefeld, Harry Schaller
Seefeldstrasse 75, 8008 Ziirich, Telefon 01- 381 10 09

Gesucht per 1. November 1998 in der Stadt Luzern

Physiotherapeut/in (60 bis 80%)

Selbsténdigkeit, Flexibilitdt und Einbringen eigener Ideen
werden begriisst.

Physiotherapie Stadthof, Stadthofstrasse 3, 6004 Luzern
Jan Vaes, Telefon 041 - 410 99 66

Walenstadt
Gesucht

dipl. Physiotherapeut/in

in Privatpraxis. Interesse an Weiterbildung gewtinscht.
Ich freue mich auf Ihren Anruf.

Telefon P: 081- 7353117/ G: 081-735 23 09

Gesucht in orthopadische Praxis im Raum St. Gallen

per 1. September 1998 engagierte/r

dipl. Physiotherapeut/in

mit Zusatzaushildung in Sporttherapie und evtl. manueller
Medizin oder Trainingstherapie.

Bewerbungen bitte unter
Chiffre PH 0708, Agence WSM, Postfach, 8052 Ziirich

Per Anfang September 1998 gesucht in lebhafte Praxis in
Zlrich-Enge selbstandige, erfahrene

dipl. Physiotherapeutin (60 bis 80%, flexibel)

Eva Borg, Physiotherapie
Breitingerstrasse 21, 8002 Ziirich

Telefon/Telefax 01 - 202 34 34 / Telefon P 01 - 463 90 91

Das Sauglings- und Kinderheim Tempelacker

in St.Gallen fithrt mehrere Kindertherapiestellen in der
Ostschweiz.

Wir suchen per 1. August 1998 oder nach Vereinbarung
flir unsere Therapiestelle in Wil SG und in der
Heilpddagogischen Schule Flawil SG

(zusammen 80 %)

Kinderphysiotherapeutin/en

Hast Du Freude am selbsténdigen Arbeiten mit Kindern
und auch einige Erfahrung in der Behandlung von

e Cerebral Paresen

e Spina Bifida/M.M.C.

e Entwicklungsriickstinde, versch. Ursachen
e POS und Geschicklichkeitsproblemen

e Tortikollis usw.

und macht Dir die Arbeit in einem aufgestellten Team
Freude, dann richte Deine Bewerbung an:

Sduglings- und Kinderheim Tempelacker
Tempelackerstrasse 28
9000 St. Gallen

Telefonische Auskunft gibt Dir:
Telefon 071 - 914 62 58 (Therapiestelle Wil)
Telefon 071 - 278 29 63 (Miriam Biewenga, abends)

ey
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MERIAN ISELIN SPITAL

Das Merian Iselin Spital ist ein in Basel und der Region
etabliertes und renommiertes Privatspital im Belegarzt-
system. Zusatzlich zur Akutklinik fithren wir ein lei-
stungsfihiges Institut fiir Radiologie, ein Labor sowie
eine sehr gut ausgebaute Physiotherapie inkl. PhysioPlus.

Als Folge der beruflichen Weiterentwicklung des aktuel-
len Stelleninhabers ist per 1. Oktober 1998 die Stelle als

LeiterIn
Institut fiir Physiotherapie

neu zu besetzen.

Folgende Fiihrungsaufgaben erwarten Sie

e Gesamtverantwortung fiir die Physiotherapie sowie
fiir PhysioPlus und dazugehorendes Marketing

e F{ihrung, Unterstiitzung und Forderung von 18 Mit-
arbeiterlnnen sowie Ausbildung von Praktikantlnnen

e Sicherstellung und Weiterentwicklung eines moder-
nen Therapieangebotes, schwerpunktméssig in den
Bereichen Orthopéddie, Rheumatologie und Rehabili-
tation

Zur Erfiillung dieser anspruchsvollen Aufgabe stellen wir

uns idealerweise eine teamorientierte Personlichkeit vor,

welche folgendem Anforderungsprofil entspricht:

e Abgeschlossene Berufsausbildung als Physiotherapeutin
(SRK-anerkannt)

¢ Fihrungserfahrung, Verhandlungsgeschick und Durch-
setzungsvermdogen, verbunden mit betriebswirtschaft-
lichen Kenntnissen

e Nach Mdglichkeit Weiterbildung in den Bereichen
Analytische Biomechanik nach R. Sohier, manuelle
Therapie, Sportphysiotherapie und Wassertherapie

Sehen Sie die Herausforderung? Bei Bereitschaft zu
einer guten interdisziplindren Zusammenarbeit bieten
wir Thnen eine selbstindige, dusserst interessante und
abwechslungsreiche Tétigkeit in einem «winning team.

Sind Sie interessiert? Der bisherige Stelleninhaber, Herr G.
Perrot, gibt Thnen gerne Auskunft (Tel. 061- 305 13 21).
Thre schriftliche Bewerbung senden Sie bitte an Frau R.
Diener, Leitung Personaldienst.

Merian Iselin Spital
Fohrenstrasse 2, 4009 Basel

Hotel Bad Lostorf
Schweizer Thermalbad
Arztlich geleitetes Kurhaus
Ambulante Physiotherapie

WA BAD
LOSTORF

Sucht eine/n

dipl. Physiotherapeuten/in

mit Konkordatsnummer als

Leiter/in der Physiotherapieabteilung
im Haus

Eine breite Ausbildung und Erfahrung in klassischer Physio-
therapie, Balneologie, Manualtherapie, medizinische
Trainingstherapie und Fitness sowie Flihrungserfahrung und
Flexibilitat sind Voraussetzung fir diese Stelle.

Gleichzeitig suchen wir eine/n

Physiotherapeuten/in

zur Verstarkung unseres Teams.

Wir bieten selbstandiges Arbeitsfeld in grosszligigen Raum-
lichkeiten in einem Team von drei Physiotherapeuten mit

vielfaltigem Therapieangebot, enge Zusammenarbeit mit zu-
standigem Arzt, reizvolle Gegend und sehr gute Entlohnung.

Sind Sie engagiert, innovativ und teamféhig sowie am Aushau
neuer Therapieangebote interessiert? Dann erwarten wir lhre
schriftliche Bewerbung an folgende Adresse:

Hotel Bad Lostorf, Personaldienst, Frau Schneider
Neue Badstrasse 7, 4654 Lostorf

Bezirksspital Affoltern

Akutspital-Krankenheim-Tagesheim

Per 1. September 1998 oder nach Vereinbarung
suchen wir eine/n

Dipl. Physiotherapeutin
oder -therapeuten (100%)

lhre Arbeitsgebiete
e Medizin / Chirurgie / Gynakologie
e ambulante und stationare Patienten

Wir bieten
e angenehmes Arbeitsklima in einem kleinen Team
e Besoldung und Somalletstungen nach

Kant. Reglement

Sind Sie mtere55|ert7 Wir freuen uns auf lhre

Bewerbung unter folgender Ahschnft

Herrn G. Tobler, Personal[elte
_ Affoltern, Sonnenbergstr. 27, 3910 A Affoltern

Far weitere Informationen wenden Sle snch bitte an
unsere Frau R. Suter, Leiterin der Abteilung Physio-
therapie, Tel. 01-763 21 11.
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Schulheim Kronbihl

Sonderschulheim fiir korperlich und geistig
behinderte Kinder und Jugendliche

In unser 9kapfiges Therapieteam suchen wir auf
Juli/August 1998 oder nach Vereinbarung eine/n

dipl. Physiotherapeuten/in

(100%)

Zentrale Aufgabe ist die entwicklungsfordernde Einzel-
behandlung inkl. Esstherapie, Hilfsmittelversorgung und
Arbeit im Therapiebad, dies alles im Rahmen unseres

Schul-, Therapie- und Wohnheimteams.

Mdchten Sie sich zusammen mit anderen Fachleuten

fur diese vielseitige und anspruchsvolle Aufgabe
engagieren?

lhre schriftliche Bewerbung senden Sie bitte an:

Herrn H. Gertsch, Schulheimleiter
Schulheim Kronbiihl

Postfach 173, 9302 Kronbiihl
Telefon 071 - 298 56 56

ZURZACHERHOF

GESUNDHEITSHOTEL

In unserem arztlich geleiteten Kur- und Aktivzentrum
behandeln wir G&ste mit rheuma-orthopadischen
Erkrankungen.

Zur Ergénzung unseres Kleinen interdisziplindren
Teams suchen wir selbsténdige/n, flexible/n und
engagierte/n

Physiotherapeutin/en o%)

Die enge Zusammenarbeit mit der Rheuma- und
Rehabilitationsklinik Zurzach ermdglichen regelméssige
Weiterbildungen und Supervisionen.

Interessiert? Dann senden Sie lhre Bewerbung an:

Herr und Frau Reinhardt, Direktion
Hotel Zurzacherhof, 5330 Zurzach

Fiir ergénzende Fragen steht Ihnen
Herr P. Wyss, Leitender Arzt, Telefon 056 - 269 51 51,
gerne zur Verflgung.

Auf 1. Oktober 1998 wird in meiner traumatologisch-

orthopddischen Praxis in der Stadt Bern die Stelle
eines/einer

Physiotherapeuten/in

frei. Sind Sie selbstandiges Arbeiten gewohnt und an
einem Arbeitspensum in einem Umfang von 80 bis 100%
interessiert? Es wéren verschiedenste Optionen moglich:
Anstellungsverhdltnis, selbstindige Téatigkeit in Untermiete

usw

Interessierte melden sich mit den (blichen Unterlagen

unter

Chiffre PH 0711, Agence WSM, Postfach, 8052 Ziirich

Pfaffikon, am Ziirichsee, Schweiz

Zur Verstarkung unseres Teams suchen wir nach Vereinbarung
in unsere neue, helle, sehr moderne und grossziigige Praxis

mit integriertem Trainingsraum (Cybex-Geréte, MTT)
2 dipl. Physiotherapeuten/innen

(80 bis 100%, 1. November 1998)

Zentrale Lage, direkt beim Bahnhof.

Wir bieten selbsténdige, abwechslungsreiche Arbeit in einem

aufgestellten Team. Interessante Entlohnung.

Ich freue mich auf Deine Bewerbung.

Daniela Pellegrini, Physiotherapie Bahnhofplatz
Bahnhofstrasse 13, 8808 Pféffikon
Telefon 055-41072 70

Ostschweizer Kinderspital

In unserem Team wird auf 1. Oktober 1998 eine Stelle zu
50%, ab 1. Dezember 1998 zu 100% frei. Wir suchen auf
diesen Zeitpunkt oder nach Vereinbarung eine/n

dipl. Physiotherapeutin/en

Wir sind

ein interdisziplindres Team von 8 Physiotherapeutinnen,
Ergotherapeutinnen, Logopédin und Psychologin unter &rzt-
licher Leitung und behandeln stationdre sowie ambulante
Kinder im Alter von 0 bis 20 Jahren aus allen Fachgebieten.

Wir erwarten

— SRK-anerkanntes Diplom (Registrierung)

— Freude an der Arbeit mit Kindern und deren Eltern

— Berufserfahrung mit Kindern (wenn maglich)

— Bereitschaft zur Arbeit im Team und personliches
Engagement

— Interesse an Weiterbildung

Wir bieten

— interessante, vielfaltige Tatigkeit

— Mdglichkeiten zu interner und externer Weiterbildung
— flexible Arbeitszeiten

— fachliche Supervision

Frau Gabi Dias, Leitende Physiotherapeutin, erteilt Innen
gerne weitere Auskiinfte dber Ihr kiinftiges Tatigkeitsfeld.

Gerne erwarten wir Ihre Bewerbungsunterlagen mit Foto an:
Ostschweizer Kinderspital, Frau Gabi Dias

Leitende Physiotherapeutin, Claudiusstrasse 6
CH-9006 St. Gallen, Telefon 071 - 243 75 87 (direkt)




Service d’emploi Romandie / Offerte d’impiego Ticino

— R

Gesucht nach Rti in moderne Praxis
(20 Min. S-Bahn ab Ziirich)

dipl. Physiotherapeut/in
(100% sowie = 20%)

Stelivertretung
vom 16. Januar bis 13. Mérz 1999 (8 Wochen)

Rufe uns bitte an oder schreibe Deine Bewerbung:

Physiotherapie Pfauen, L. Koopmans und F. Mahly
Spitalstrasse 5, 8630 Riiti
Telefon 055 - 240 92 91

La Fondation Renée Delafontaine, externat accueillant des
éleves mentalement handicapés, cherche pour la rentrée
scolaire d'ao(t 1998

un/e physiothérapeute

(90% ou a convenir)
formation Bobath souhaitée

Pour ce poste nous offrons un travail au sein d’une équipe
pluridisciplinaire. Nous demandons en outre un intérét certain
pour une activité aupres d’enfants et jeunes handicapés
mentaux et polyhandicapés.

Les personnes intéressées peuvent adresser leurs offres
completes a:

Direction de la Fondation Renée Delafontaine

Case postale, 1052 Le Mont s/Lausanne

Klar und gut leserlich geschriebene Manu-
skripte ersparen uns und Ihnen zeitaufwen-
dige Umtriebe.

Wir bedanken uns fiir lhre Kenntnisnahme.

Institut de physiothérapie a Lausanne cherche

physiothérapeute

minimum 80%. Date a convenir.

Faire offre sous chiffre
PH 0705, Agence WSM, Case postale, 8052 Zurich

Hépital psychiatrique
de Malévoz

6 2

Les Institutions Psychiatriques du Valais Romand
Hopital de Malévoz, Monthey

cherchent

un/e physiothérapeute diplomé/e
(2 100%)

pour un remplacement de quatre mois
(octobre 1998 —janvier 1999)

Nous travaillons avec des patients de psychiatrie adulte et de
psychogériatrie. Nous attachons une grande importance a une
conception holistique de la prise en charge et a la place du
travail corporel en psychiatrie.

Nous offrons:

v/ un champ d’activité varié

v une formation continue

v/ un horaire variable

v un salaire selon I'échelle des traitements de I'Etat du Valais

Des renseignements peuvent étre obtenus aupres de
Mile Ch. Faux, physiothérapeute, Téléphone 024 -473 33 33.

Les candidatures, accompagnées des documents usuels ainsi
que d’une photo, sont a adresser au

Service du personnel des Institutions Psychiatriques
du Valais Romand, Rte de Morgins, 1870 Monthey
jusqu’au 17 juillet 1998.

¢
Dothonpiis £ Conie- Vo SA

Cherchons

physiothérapeute

a temps partiel ou complet au sein d’un centre pluridici-
plinaire (formations complémentaires bienvenues).

Faire offre a:

Biothérapie I’Eau-Vive S.A.
Praz-Bérard 22bis

1844 Villeneuve

War das Tessin schon immer Dein Ziel?

Neue, aufgeschlossene, modern eingerichtete Physiotherapie
sucht an selbsténdiges Arbeiten gewohnte

Physiotherapeutin

als festangestellte Mitarbeiterin, ab 1. September 1998 oder
nach Vereinbarung. Italienisch-Kenntnisse sind von Vorteil.

Interessiert?
Bitte sende uns Deine Unterlagen.

FISICAGNO

FisioAgno, Christa Widmer
Via Aeroporto 1, 6982 Agno
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Zu verkaufen — Zu vermieten / A vendre — A louer / Vendesi —

Dipl. Physiotherapeutin

mit CH-Diplom und langjéhriger Erfahrung sucht 30- bis
40%-Stelle in der Stadt Zrich.

Anfragen unter
Chiffre PH 0709, Agence WSM, Postfach, 8052 Ziirich

Engagierter Physiotherapeut

(NL, Diplom 1984), mit eigener Konkordatsnummer, seit 10 Jahren

in der Schweiz, sucht — wegen Wechsel des Wohnortes — ab
Herbst/Winter 1998 eine interessante und anspruchsvolle Stelle

(70 bis 100%) in Physiotherapiepraxis oder Spital im Raum Thun.
Weiterbildung u.a. Manuelle Therapie, Sportphysiotherapie, Ergonomie.
Ich freue mich sehr darauf, Weiteres mit Ihnen personlich zu besprechen.

Chiffre PH 0701, Agence WSM, Postfach, 8052 Ziirich

Physiothérapeute étranger

droit de pratique a titre indépendant pour cantons de Geneve
et Vaud, cherche remplacements a titre indépendant pour les
mois d'été.

Monsieur C.Y. Thénault, Téléphone 021 - 803 60 36

Nur fiir innovative
Physiotherapeuten

Wollten Sie nicht immer eine Praxis zu guten
Konditionen besitzen/mitbesitzen oder ohne Risiko
eine Physiopraxis mit Kaufoption leasen?

Unsere gutgehende, modernste Physiopraxis,

seit 1987 in der Basler Innenstadt, braucht (wegen
privater Uberlastung) neue Dynamik durch

1 bis 3 multiaktive Personlichkeiten.

Wir bieten:

einen grossen Kreis zufriedener Arzte

5/7 Therapiepldtze (zurzeit 3 Angestellte)
modernste Kraftgerdte, Laufbander, Ergometer
alle physikalischen Einrichtungen,

modernste R&ume

|

|

Antritt nach Vereinbarung.

Interessenten melden sich schriftlich unter:
Postfach 869, 4001 Basel

Raum Basel

Dipl. Physiotherapeut

CH-Diplom 1991, SRK-anerkannt, in ungekiindigter Stellung, sucht
eine neue Herausforderung (100%) in Praxis oder Spital (Erfahrung in
Praktikantenbetreuung. Weiterbildung: Maitland, McKenzie, neurale
Mobilisation, McConnell, SAMT.

Chiffre PH 0704, Agence WSM, Postfach, 8052 Ziirich

Im Geschéftshaus «Burgertor», Burgerstrasse 22, an zentraler

Lage in Luzern, neben Parkhaus Kesselturm, vermieten wir
ab 1. Oktober 1998

Praxisrdume 129 m?

im 1. OG, unterteilt in unterschiedliche Raumgrdssen. Ideal fiir

Physiotherapie, Chiropraktiker, manuelle oder physikalische
Therapie. Installationen kdnnen evtl. ibernommen werden.

Weitere Auskiinfte erteilt lhnen:

Helvetia Patria Versicherungen
Immobilienverwaltung Luzern

Winkelriedstrasse 36, 6002 Luzern

Telefon 041 - 227 54 81 / Telefax 041 - 227 54 80
Internet: http://www.immopool.ch

Aus gesundheitlichen Griinden
langjahrige, bekannte

Gymnastik-Aushildungsschule

in Zrich zu verkaufen.

Chiffre PH 0703, Agence WSM
Postfach, 8052 Ziirich

Zu verkaufen wegen Nichtgebrauchs

Kurzwellengerit Curapuls 419
— Circumplode
— zwei Kondensatorelektroden
1997 neu gewartet, zirka 10 Jahre alt, mit Holzliege.
Verhandlungspreis: Fr. 3000.—.

Telefon 062 -919 22 04

Zu verkaufen Occasion

Kryojet (Fliissigstickstoff-Kiihlgerat)
Verkaufspreis: Fr. 2500.—.
Telefon 01 - 937 45 16

Affittasi




iu verkaufen — Zu vermieten / A vendre — A louer / Vendesi — Affittasi
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Aarau, die Stadt der schonen Giebel!

In der Altstadt von Aarau vermieten wir in einem représentanten
Wohn- und Geschéftshaus

160 m? Praxisraume
1. OG, Lift, Miete Fr. 2800.—/Mt.

Bestehender Mietermix: Ldden im EG, Zahnarzt, Arztpraxis fiir
Innere Medizin, Psychiatrische Praxis, Wohnungen.

Interessiert? Frau Monika Frei ertgilt lhnen unter
Telefon 062 - 823 30 20 gerne weitere Auskiinfte.

Zll ATAG ERNST & YOUNG

TREUHAND

Zu verkaufen, evtl. zu verpachten, langjahrig bestehende,
besteingeflihrte, modern eingerichtete

Physiotherapiepraxis in Winterthur

Arbeit fiir 2 bis 3 Therapeuten, zentral gelegen. Parkplatz ist
vorhanden. Interessante Konditionen.

Chiffre PH 0710, Agence WSM, Postfach, 8052 Ziirich

Wollen Sie sich selbstandig machen?
Im deutschsprachigen Raum gut eingefiihrte

Physiotherapiepraxis
zu glnstigen Konditionen abzugeben.

Anfragen unter
Chiffre PH 0702, Agence WSM, Postfach, 8052 Ziirich

Zu vermieten giinstige Therapieraume
ab 80 m? im Dorfzentrum von Hiagendorf SO

Arzt, Zahnarzt, Bank, Coop, Béckerei, Metzgerei, Café-Bistro
usw. in unmittelbarer Nahe (zum Teil im Geb&ude). Ebenerdig,
behindertengerecht, Korkboden pflegeleicht, Nassraume,
Vorgarten 70 m?, Parkplatze vor dem Haus.

Hagendorf mit 4500 Einwohnern ist eine sehr aufstrebende
Gemeinde mit einem intakten Dorfleben und hat keine ver-
gleichbare Dienstleistung.

Auskunft;

K. Rétheli AG, Architekt HTL, 4614 Hégendorf
Telefon 062 -216 23 25

Seewen SZ
Zu vermieten oder verkaufen in Seewen SZ
4'/>-Zimmer-Wohnung (111 m?

neu renoviert fur Praxis, Wohnen und Praxis oder Wohnung.
Rufen Sie jetzt an:

Telefon 041-813 10 31

Gelegenheit — aus familidren Grinden am Spalenberg in
Basel, kleine représentative

Praxis zu vermieten oder zu verkaufen

Auch Einzelverkauf des neuwertigen Inventars moglich.

Telefon 061-781 18 16

Suchen Sie eine eigene Physiotherapiepraxis?
Zu vermieten in lebhafter sportmedizinischer Praxis im Kanton Zug

helle Raume fiir Physiotherapie (ca. 80 m?)
Auslastung grosstenteils durch die Arztpraxis.

Anfragen bitte unter
Chiffre PH 0706, Agence WSM, Postfach, 8052 Ziirich

Sie suchen den idealen Start in die Selbstandigkeit?
Sie arbeiten mit Vorliebe im rheumatologischen und
chirurgischen Bereich?

Sie schatzen die Eigendynamik des Einfrau-/
Einmann-Betriebes?

Am Zugersee, zentral gelegen, gut eingeflihrte,
kompakte

Physiotherapiepraxis
Zu verniinftigen Konditionen abzugeben.

Anfragen unter Chiffre
PH 0707, Agence WSM, Postfach, 8052 Ziirich

Montreux — Riviera VD
A remettre ou a louer pour indépendant
cabinet de physiothérapie
dans trés beau centre de santé et remise en forme — 100 m?,

Activité a 50% en collaboration possible.
Prix intéressant si reprise de bail (2 ans), date a convenir.

Renseignement et offre: Téléphone 021 - 96111 22

SCHWEIZERISCHER PHYSIOTHERAPEUTEN-VERBAND
FEDERATION SUISSE DES PHYSIOTHERAPEUTES
FEDERAZIONE SVIZZERA DE| FISIOTERAPISTI
FEDERAZIUN SVIZRA DALS FISIOTERAPEUTS

Stellenanzeiger ¢ Zu verkaufen/Zu vermieten

Annahmeschluss fiir die ndchste Ausgabe, Nr. 8/98,
ist der 13. Juli 1998

Service d’emploi ¢ A vendre/a louer

La cloture de réception pour le prochain numéro 8/98
est fixée au 13 juillet 1998

Offerte d’impiego e Vendesi/affittasi

Ultimo termine d’inserzione per la prossima edizione
no 8/98 & il 13 luglio 1998

Inserate / Annonces /Inserzioni

Agence WSM, «Physiotherapie», Postfach, 8052 Ziirich
Telefon 01 - 302 84 30 e Fax 01 - 302 84 38




Die Software fir Physiotherapeutinnen -
jetzt im Internet!

PHYSIOplus fiir Windows

Die Software fur lhre Administration: mit automatisiertem Rech-
nungswesen: vollstéindiges Mahnwesen inkl. einstellbaren Mahn-
spesen, Listen sGumiger Kostentrdger, automatisches Drucken
eines Beiblatts fir forflaufende Behandlungsserien — und jetzt
Gratis-Updates via Internet! Speziell giinstig fir kleine Praxen mit
bis zu 4 aktiven Mitarbeitern zum gesunden Preis von sFr. 1100.-!
Verlangen Sie unsere unverbindliche Informationsmappe!

SOFTplus Entwicklungen GmbH
Unterdorf 143, CH-8933 Maschwanden
Telefon 01 - 768 22 23, Telefax 01 -767 16 01
Internet: htip://www.softplus.net/physio5

Wir wiinschen lhnen viel

mit Therapie 2000

der Administrationssoftware fiir Physiotherapien

Wir sind vor Ort wann immer Sie uns brauchen . ..
Beratung / Schulung / Installationen / Erweiterungen / Reparaturen

DNR Inter-Consulting, Tel. 041 630 40 20

GYMplus

Helfen Sie Ihren Patienten, schneller gesund zu werden.

Uber 700 Ubungen im Grundpaket!
Weitere Sammlungen fir Zugmaschinen,
MTT, Gewichte, Inkontinenz, Riickenschule,
Hydrotherapie, Padiatrie, usw...

Software fur Physiotherapien natdrlich von

SOFTplus Entwicklungen GmbH

Unterdorf 143, 8933 Maschwanden

Telefon 01-768 22 23
Telefax 01-767 16 01

Fragen Sie nach einem unverbindlichen Katalog
aller Sammlungen oder nach einer Demodiskette!

lhr Partner fUr die Administration!

* SophisPhysio — die Software fur Physiotherapeuten
Eine Software mit der die Administration einer Praxis
zum Vergnigen wird.

e PhysioTools — das Original
Die Software zur Erstellung von individuellen Ubungs-
anleitungen und Trainingsplénen.

* SESAM FibuNT light
Die professionelle Buchhaltungssoftware vom Markt-
leader.

P SophisPhysio bereits ab Fr. 1100.—
Die anpassungsféhige Lésung fir Praxen aller Gréssen!
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Weitere Informationen und Demoversionen erhalten Sie bei:
* SophisWare, 4562 Biberist, 032 672 01 92, physio@sophisware.ch
* Physiotherapie Hans Koch, 4552 Derendingen, 032 682 33 22
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VERSICHERUNGS-PARTNER AG

Fithrung des SPV-Versicherungssekretariats Gestion du bureau des assurances FSP

— Erstellung, Ausbau, Beratung und Betreuung des — Constitution, développement, assistance et conseils
SPV-Versicherungskonzeptes — eine kostenlose concernant le concept d’assurance FSP, des prestations
Dienstleistung fiir SPV-Mitglieder gratuites pour les membres de la FSP

— Ausfiihrung von neutralen und unabhangigen — Réalisation d’analyses neutres et indépendantes dans
Versicherungsanalysen in allen Versicherungsbereichen tous les domaines d’assurance

— Erstellung von Pramien-/Leistungsvergleichen — Etablissement de comparaisons primes/prestations

— Durchsetzung von Leistungsanspriichen — Surveillance de I’'exécution des droits aux prestations

— Verwaltung von Portefeuilles und Rahmenvertragen — Gestion de portefeuilles et de contrats-cadre

— lhre direkte Telefonnummer: 041-799 80 50 — Bureau régional pour la Suisse romande: 022 - 367 13 74

Biiro Graubiinden/Rheintal: 081 - 284 80 89

Le concept d'assurance FSP — une solution
pratique pour les physiothérapeutes

Grace au concept d’'assurances élaboré par la FSP en collabora-
tion étroite avec la Mobiliere Suisse, Société d'assurances, la
Rentenanstalt/Swiss Life et la caisse-maladie Sanitas, nous
proposons désormais aux membres de la Fédération et a leurs
familles des prestations de services couvrant la totalité du
théme «assurances». De A a Z.

Nous allons continuer, d’entente avec nos partenaires, a amélio-
rer ce concept et a le compléter au besoin.

Les partenaires de la Fédération suisse des physiothérapeutes

agm 'I' . Rentenanstalt ¢4 \&\
Mobiliére Suisse vy LS

Votre numeéro de référence: 022-367 1374




Braucht lhre
Praxis noch
mehr Zugkraft?

Vergleichen Sie unsere Preise und
profitieren Sie von unserem Angebot:
20% Rabatt ab 300 Franken fiir
Medizinische Trainingstherapie.

Einrichtungen fur die Physikalische Therapie
Reppischtalstrasse, 8914 Aeugstertal a. A.
Telefon 01/761 68 60, Fax 01/761 82 43
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MEDIZINTECHNIK
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